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Chambre desieprésentants.

Sessiox v 1927-1928

PROPOSITION DE LOI

amnistiant
certains crimes et délits contre la sireté de I'Etat (1).

RAPPORT COMPLEMENTAIRE

FaIT, AU NOM DE LA COMMISSION (2), PAR MM. VANDEN EYNDE (J)
et VAN DIEVOET.

Messizuns,

Al séanee du 19 septembre dervier, la Chambre a commencé la discussion
géndrale de la proposition de loi déposcée par MM. Van Cauwelaert et consorts,
amnistiant certaing crimes et délits contre la stireté de U'Etat (Doe. Parl. Cham-
bre 1926-1927, n® 53). Un premier rapport a ¢té fait au nom de la Section
Centeale (Doe. Parl. Chambre 1927-1928 n® 143). Au cours de la discussion a
la Chambre, le Ministre de la Justice, au nom du Gouvernement, déposa un
arendement qui consistait & remplacer Famnistie par la presceiption, et réservait
cette mesure aux seules peines ne ddépassant pas dix ans de détention ou de tra-
vaux forcés (Amendement £). M. Van de Vyvere amenda ce texte, en ce sens que
la prescription s’appliquerait a toutes les condammations pénales prononcées du-
chef des mémes infractions, sans égard & la gravité de [a peine prononcée (Amen-
dement ).

Le Ministre de lo Justice, aprés avoir expost les motifs de ["amendement
bn’rsenlé au nom du Gouverncment, proposa Pajournement de Iy discussion et le
renvol des divers textes @ Pexamen d'une cournission speciale. - La - motion fut
adoptée par 93 voix coutre 68, en séance du 20 septembre. CTest au nom de la

{1) Proposition de loi, ne 33 (1926-1927).
Rapport, no 143 (1927-1928).
Amendements I et 1.
Discussion : 19 et 20 septembre 1928, _
Renvoi & une commission composée des membres de Fancienne section eentrale ¢t
complélée par le Bureau. (Résolution du 20 septembre 1928},
(2) La Comnission était composée de MM Tibbaut, président, Destrée, Huysmans,
Kreglinger, Merlot, Piereo. Renkis, Soaplit, Vanden Eynde, (L}, Vande Vyvere et Van

Dievoet,
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seclion centrale élargie ef devenue Commission spéeiale, que nous avous Uhon-
neur de laive rapport.
Nous examinerons suecessivement les questions suivantes :

Lo L natvre des mesires a preawtre;
I - Lo chamy Capplicalion e ces mesures:
I - Les decisions judiciuires wiegquelles elles s appligaent ;
o Llealinetion des peines;
Vo — Llertinclion des poursuiles répressiees;
VI - - Une restriclion relulive a Capplication de o (oé sur le prolection de

‘enfunce el de laomise d la disposition du Goueernement;

VIL. - fes condampdions civiles:;

VHL. —~ Les powrswites civiles wlbéricures:
AN. - Dewr questions spéciales.

Nolre expost indigquera la raison d’¢tre et la portée des textes nouveaux pro-

posés par Votre Commussion,
[ — NATURE DES JtestRlS A PRENDRE,

Votre Conmmission s’est inspirée de 'déehange de vues qui a e liew ai cours
e I diseussion & la Chambre. Se conformuant aux eonsidérations tmises par plu-
sieurs wembres de UAssemblée et par le Gouvernement, elle s’est efforede de ré-
sowdre 1o question irritante de Uamnistie dans un sens national et de liquider la
sttuation créce par la guerre et Uoceupation sans heurter les seutiments patrio-
tiques. Deux méthodes avaient été préconisées : celle de la proposttion Yan
Cauwelaert amnistiant certains crimes et délits contre la sireté de I'Etat et celle
du Gouvernement remplacant Uammistie par la prescriplion.

La Commission n’a pu se rallier ni a I'an nt & Uautre systéme.

L'amnistie est considérée par cerlaing conune une espioce de réhabilitation
parce guelle efface non sewicdient o p cine wais encore le caractere eriminel
du fait amnistié. Tel n'était pas, bicn enlendu, le senliment de tous les mem-
bres de Votre Commussion, ammistie étant, de Pavis de la plupart, une me-
sure générale dont le seul but esl de meltve fin & certaines writations et
de promouvoir ainsi la concorde el la paix. Ce n’est pas en consudération des
délinguants, mats en considération de Uintérél pubiic que, thans certaines cir-
constances déterminées, PEtat prétere Poubli a la répression.
~Toutefois, Volre Commission a évite de se servir du terme « amunistie », afin
de prévenir des malentendus, toujours ficheux en une matiére aussi deli”
cale. Dautre part, Uimprécision de la doctrine sur la nature et sur certans
effets de Vamnistie U'a engagée @ suivre une anlre méthode qui lui paraissait

plus claire et plus siure.

Volre Commission ne s'est pas davantage ratlice aux amendements du Gou-
vernement. Ces amendements se bornent 3 déclaver preserites certaines peines
prononcées. Ce procédé a donné lien ades objections, dont la principale, d’or-
dre juvidique, est la suivante @ Ia prescription de la peine c'est son extinction
par suite de son inexécution pendant un certain temps.

On peut concevoir une exlinction des peines par voie de preseription lors-
que la condamnation a ét¢ prononcée pav défaut ou par centumace, €l encore
en cas de condamnation contradictoire si le délinquant a réusst a se sou-
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slraire @ Pexceution de ta peie. Mais {a notion s applique madaisément & la
peine en cours dlexdéeution.

Au surplus, pour qu’une peine soil susceplible de prescription, il faul que
son exécution consisle en un acte malériel el extérieur. « Les pénalités dont
Uellel se produit indépendamment de toul acte extéricur s'excéeuteront par le
fail méme que la condamnation esl devenue irrévocable ; dés lors le relard que
suppose la prescriplion n'exisie point. Tel est le cas pour la destilulion ¢t
Pinterdiction de certains droits » (1. Tuwy, Cours de drot eriminel, 3° édit.
1909 n 374, p. 833). Si done la Commission désivait, powr cerlaines infrac-
tious, ctfacer les mcapacilés attachées & la condamnalion, 1l fallait s’inspuer
d'une idée dificrente.

On a fait d'autres objections a la proposition du Gouvernement. Elle ne
s'explique pas au sujet des peines accessoires. Llle ne s’occupe pas des pour-
sutles en cours ou & venir, el gavde le silence au sujet de la prescription de
["action publigue : il semble donc bien que, si son texte élait adopté, les pour-
suttes nouvelles demeurcraient possibles.

Volre Commission a ¢t¢ d'avis que rien ne nous oblige & emprunter les me-
sures & prendre a des catégories juridiques préexistantes. Elle a estime que
les peines et l'action publique peuvent clre, sans plus, déclarées éteinles par
la loi.

Elle a cru, au surplus, qu’il importe aun plus haut point que Id loi définisse
wune maniere concrete el détaillée les conséquences de la mesure a prendre :
ce procédé permet de faire un sort différent aux condamnés, suivant la gra-
vité de Uinfraction comnise.

Telles sont les considérations qui ont dicté & Voire Commission le litre et

les articles de sa proposition, qui sur le fond, se rapproche beaucoup du
projet du Gouvernement amende par M. Van de Vyvere.
- Le tilre serail libellé comme suit : « Loi sur Uextinction des poursuiles ré-
pressives et des peines relatives @ certuins crimes el délits commis enlre le
4 aoiit 1914 et le 4 aoul 1919 ». Cet intitulé rend 'objet de la loi aussi exae-
tement que possible : le texte, cn effel, déclare éteinles les petnes prononcées,
saul certaines exceptions, il met fin aux poursuites répressives déja inten-
tées el décrete qu'il ne sera intenté aucune poursuite nouvelle dans Pavenir ;
il maintienl les droits de I'Etat et ceux des particuliers. Tels sount les effels
principaux lant de Pamnistie proprement dile que de la prescription, st Ton
apphique cette derniére aux peines: el aux poursuites.

II. — CHAMP D’APPLICATION DES MESURES A PRENDRE
{ARTICLE PREMIER).

Deux questions se posent : la premiére vésulte de la comparaison des texles
du Gouverncment et de M. Van de Vvvere, Faut-il appliquer Textinction de
la peine et des poursuites au seunles condumnations qui ne dépassent pas dix
anz de détention ou de travaux forcés (Amendemen! du Gouvernement) ou,
faul-tl 'étendre & foules les condamnations, sans excepter les peines qui exce-
dent cette durée el la peine de mort (Sous-amendement de M.Van de Vyvere)?

La Commission, a Punanimité, vous propose d'accueilli cetle derniére so-
lulion.

En effet, le vote d'une loi Limitant PVexlinelion des peines et de Paction pu-
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blique anx seals cas o la condamnalion n'excéde pas ou ne doil pas excé-
der dix années, mancuerail son bul. [ ne produirail pas Papaisewment qui est
dans les veenx de tows, el la procédure prévue o Particle 2 du Gouvernement
pour les arréts prononeés par conlumace vonveiradl une série de proees irei-
tants, provoguerail des ciupagnes de presse, des polemiques acerbes, qui
troublecaient Popinon publique el Pordre social. 11 serail regreltable que dix
ans aprés Parmistice on dob rappeler un passé que tout copumande d’oublier.

Ladeption de Pamendement de M. Van de Vyvere fait disparaitee Parti-

cle 2 du texte du Gouvernement.

La discussion au sein de Volre Commission o fuil surgic une aulee (ues-
tion :

Faul-il Taire hénélicier de Pextinelion de la peine el des poursuites les seuls
condamnés visés par la proposition de M. Vil Canwelaert et par les amen-
dements du Gouvernewent, ou c¢lendre la faveur o lous les crinies et délils
conlre la sarete de I'Etal?

Il w'est pas inatile de rappeler & ce propos la disposition essentielle de la
proposition de MM. Van Cauwelaert el consorts. Celte  proposition  accorde
Pamnistie :

@) Pour les infractions prévues aux arlicles 104, 105, 109, 110 et 118bis du
Code pénal et commises avant le 4 aoal 1919;

» (') pour les infractions prévues aux articles 115, alinéa 4, 17T et 121bis, du
Code pénal et commises avant le & aoit 1919, dans les cas ot leurs auteurs
ont été condamnés concurremment pour infraction & article 1186bis;

¢) pour les autres infractions comuuses avant la méme date, aux articles ‘au-
mérés sous le lith. &, cuand ebles n’out pas ét¢ punies de peines privatives de fa
fiberté pour une durée de plus de trois ans.

Le texte du Gouvernement veprend & pew pros les ménes articles. 1 déclace
preserites certaines peines pronoucdes

a) pour les infractions prévoes par les articles 10&, 109 ¢l 1188is du Code
p{\nziI;

t)) pour les infractious prévues par les articles 115, 1T et 128bis du mbme
Code et conumises en concours avee Pinfraction prévue a Vartiele 118bis.

Les deux likellds concordent en ee quils visent exelusivement ou & peu prés
exclusivement les condamnds quon est convenu d’appeler les activistes.

Certains mentbres de Votre Conuunission ont estimé qu’il ne faut pas faire un
sort plus favorable & ces condamnds qu’aux marchands de bestiaux condamnés
comme fournisseurs & Pennemi, aux ouvriers qui ont consenti & travailler pour
Pocecupant, aux fonctionnuives qui, étant restés en fonctions, ont &i¢ amends en
cette qualité & faire certains rapports & leurs supérienrs et qui, de ce chef, ont
&t condamuds conune dénonciateurs.

Aucsueplus, déclarent-ils, il y a lieu de liquider le passé, et de clore céfiniti-
wvement une période troublée, sans s’attarder davantage d considérer les fautes,
méme tres graves, provoqudées par la guerre et occupation. Votre Commission
s'est ralliée & cette idée. »
De 1a 'alinéa 1 de Uarticle premier de la Comunission, libeblé comme suil :

La présenie loi s applique aux infrac tions prévues par les articles 10& et 109
et par le chapitre 1 du titre premier w livve H du Code pénul, si ces infrac-
tinns onl ébé commises entre te 4 aont 1715 ot e 4 et 1919,
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L altention de Yotrd Comuiission a 6t& attivde sur la situation des combatiants
condlanmndés (du chel des infractions prévues par la présente loi ou du chef d au-
tres infractions similaires, et auxquels les lois des 31 octobre 1919 ¢t 28 juin 1921 -
ont refusé Pamnistie. La dernitre de ces lois, la plus dtendue quant a ses effets,
excepte de Pamnistie :

a) les erimes et ddlits contre I sdreté de Pltal, & woins que da peine appli-
quée ne dépasse pas deux ans d’emprisonnement et que le délinquant ait été,
postéricurement a Uinfraction, cité a Uordre du jour, mulilé ou réforiné pour
blessures ou nmladies contractées ou aggravées au serviee; ’

b les désertions & Uennemi, les mutilations volontaires, & wmoins que ces
infractions n aient donnd lieu qu’d une condamnation conditionnelle;

¢ les réealeitrants et les réfractaives faisat partie des contingents appelés
pendant la guerre (art. 5).

Elle ue s'applique pas aux désertions dent I durde en une ou plusieurs fois,
excédail suivant les cas, six mois ou un an (art. 17, 1), Elle ne s’applique
pas davantage aux inlractions qualitites « en présence de Uennémi » ef dui ont
entrainé une peine dépassant 10 anndes de privation de la liberté (art. 177, 3°).

La Commission a ét¢ Cavis que les lois d’amnistie militaire doivent &lre mises
en concordance avec la loi générale. 1l ne parail pas possible, en effet, de ne pas
Faire profiter de celle-ei bos citoyens qui ont servi le pays dans les tranchées.
Quant aux récaleitrants ot réfraclaires, la Commision les a mentionnés au texte,
paree que la peine prononcée du chef de celte défailtance, quelque grave et
el quelque peu honorable que celle-ci puisse €tre, ne coit pas continuer ses
effets au deld de celle encourue du chel e crimes et délits contre la sireté de
I"Etat.

Dot Palinda deux de Partiele premder

Efle s’appligue aer crimes et ([6lils contre {a streté de ULtat, commis par
des wilitairves, awr Jdésertions ordinaires ef qur désertions d Uennemi, quz muti-
lations volontaives, aur infractions quelifiées en présence de Uennemi, ainsi
qeier récaleitrants of wer réfraetaives fuisant partie des eontingents appelés

peadant Hoguerre, sioles fuits ont flé conunts an conrs dle Taoanéme périnde.

Votre + yumission n'a pas perdu de v gque parmi ceux qui se sont rendus
coupabios de eries conlre [ steete de Pl ef notment parwi tes teaitees
et les ddmeinteurs, il en est certains qui, inspivés pav le but de tuere ou par
sentiment de haine quion a de la peine Q saisie, se sont laissé aller @ conmettie
des faits telement odieux qu'ils ne méritent aveune considération. Nual ne sbnge
A prendree une mesare de clémence en leur faveur. Metheureusement les artickes du
Code visent indifféremment le erime le plus révoltant et Ia faute In plus excusa-
ble, ot il a parw impossible de faire, Iogislativement, te ddpart entre ces deux
catégories de ddlinguants. Seul le Gouvernement peut arrdter la lste des crimi-
nels 4 exeluee de UVapplication de la loi. Votre Commission espére que, en le fai-
sant, il vewdra bien tenir compte du desie de 1o Connvission de  voir  réduire
PFexeeption aux seuls eas vraiment odieux ¢f pour lesquels Uopinion publique ne
comprendrait pas un geste de pardon.

Mue par ees epnsidérations Votre Commission a adopté le texte ei-dessous, qui-
fc_u‘mefa I"niingéa 3 de Maetiele premicr, et qui permettra de réduire dans la
mespre eequise. la portde des deux premicrs alinéas -
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s Uneareéle pris par les Ministres véunis en Consedl dressera e liste des
condumnés exclus de Pupplication des dispositions  de o présente loi. Cel
arrélé sera pris au moment de la promulyalion de la loi».

Les dispositions de Varlicle premier parnissent embrasser tous les crimes
el délils se rattachanl aux circonstances de la guerrc et de Poccupalion.
Néanmoins, quelque condamnation renlrant dans cette catégorie peut avoir
¢té prononcée cun application d'une disposition du Code pénal non visée par
le projet @ la loi ne peut pas toul régler, les mesures législatives ont nécessai-
rement un caractére général el, dans un cas déterminé, la guerre ct l'occu-
pation peuvenl avoir provoqué une infraction qui, juridiquement, rentre dans
le droit commun. Dans ce cas, un avrélé de grace interviendrait opportund-
ment pour combler la lacune.

M. — DECISIONS JUDICIAIRES AUXQUELLES S'APPLIQUENT
LES MESURES A PRENDRE (Arr. 2).

Liquider la période de guerre signifie, suivant les intentions de Votre
Commission, mettre fin aux procédures pénales en cours et éteindre les peines
prononcées. Dans la mesure du possible, il faut maintenir I'égalité entre les
condamnés : ceux dont la condamnalion est devenue dffinitive et dont la
peine princijiale a ¢té exécutée doivent profiter de Vextinction des peines
accessoires, tout comme ceux dont la peine perivative ‘de da  liberté est
en cours d’exécution. D'autre part, il n’est pas admissible que les condamnés
par coutumace viennent se rveprésenter devant la juslice avant Denlrée en
vigueur de la lo, faisant ainsi tomber lenr condainnation, 4 un moment ou
la loi elle-méme s'oppose A toute nouvelle poursuite. C’est ce qui a inspiré
4 Votre Commission le texte de Varticle 2, libellé comme suil :

« A la dale cdu 19 seplembre 1928, toules les condamnations pénales pronon-
cées du chef des infractions visées par la présente loi sont déclarées irrévo-
cables, .alors méme qu’elles ont élé prononcées par défaut, par confumace on
en premier ressorl seulement ».

A ceux qui objecteraient qu’on les prive ainsi de la possibilité d’obtenir un
accptitt(érﬁbﬂl, on pourrait répondre qu’ils ont cu dix ans pour faire soumettre
leur cas & un débal contradictoire, et que, d'ailleurs, Ia lot qui rend leur con-
damnation déftnitive éteint auntomatiquement la peine prononcée contre eux,
saul ecertaines exceptions que nous verrons.

1l faut d’ailleurs, ne pas perdre de vue que st la condamnation est rendue
définitive au point de vue pénal, il n’en est pas de méme quant aux consé-
quences civites de la décision, ainsi qu'il sera exphqué plus amplement a pro-
pos de P'article 6 du texte.

L’article 2 a été adopté i Punanimité.

V. — IPEXTINCTION DES PEINES (Art. 3).

Paccord pour metire fin aux peines principales, Votre Commission a passé
en revue les peines accessoires, et s’est demandé dans quelle mesure 1l {aut
les déclaver éteintes.

Laccord a été complel pour mettre fin an venvoi sous la survetllance de
fa police, peine surannée qui fait objet des critiques des criminalistes,
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Dantre part, la Commission a décidé qu’il 0’y o pas lien de revenir sur les
peines prononcées en verlu de Particle 19 Qu Code penal) ¢’esl-a-dive, la desti-
tution des tilres, grades, fonclions, emplois el olfices publies.

Lu ce qui econcerne Vintepdietion des droits vivils el politiques (art. 31 et
sutvants du Code piénal), Ta Comumission a établi une distinetion qui s’inspire de
fa diseussion générale du 20 septemmbree dernier.

La grande majorité des mewbres de ta Chambre paraissait en effet d’accord
pour e pas relever les grands condamués de la déchéance  encourue. D’autre
part ecerlains orateurs, en véelamant UVamuistio proprement dite en faveur de
ceux qui ont ¢1¢ condaunnés & des peintes moins graves, visaient spéeialement la
restitution des drotls civils ot politiques. Gest en tenant compte de ces sugges-
tions cue la Commission vous propose la distinction que voici : Uinterdiction
des droits civils et politiques sera maintenue pour les eondamnés & mort et pour
les condammnés & une peine privflti\'u de la liberté exeédant dix années; elle sera
levée pour les autres.

Le texte porte que sila peine princinale ne dépasse pas dix ans de privation
de la liberté, cesseront d'exister non seulement les ineapacités prononcées par
les juges, mais encorve les déchiunces atbaehies @ la condamnation par la 1ol
elle-méme. 11 fallait en effet mettre fin & une controverse. Lartiele 31, 2¢ du
Code pénal eite au nombre des ineapacités que doivent ou que pewvent pronon-
cer les juges, le droit de vote. Jd'élection et ('éligihilité. Seulement. cette peine
accessoire est abrogée par Uarticle 130, 2°0 du Code électoral du 12 avril 18%4
et remplacée par wne déchéance Hgale. prévue par les articles 20, 21 et 230 du
méme Code, déchéance qui résulte ipsn factn de la condamnation elle-méme, et
aui est définitive. La méme déchéance se vetrouve dans la loi électorale commu-
nate des (2 septembre 1895-19" février 1921, article 60 et dans la loi électorale
provinciale du 19 octobre 1921, article 24. Les textes ont 6té lftedrement modifiés
nar I lot du 8 anitt 1928, portant veviston des titres T A T du Code dectoral.
Il a para & Votre Commission qu’il ¥ avait liew de eompliter son texte et e
restituer le droit € flectorat et-le drott " éligihilité aux petits condamnds, mais d
ceux-l seulement.

A Ia demande des auteurs de In proposition Van Cauwelaert, Votre (Commis-
sinn a cru devoir faire un pas de plus dans le sens de la elémencé. toujours en
ce qui eoncerne les autéurs (s infractions Tes ‘meihs graves | elle ' déeidé
que les peines prononetes ne resteront pas inscrites awu ecasier judiciaire.

Dans le méme ordre d'idées, of en ece qui concerne  les mémes “délnquants,
Votre Commission yous propose de ne pas faive entrer les condamnations éteintes
en licne de compte pour servir de base & Papplication ultéeicure des dispositiens
concernant la récidive (avt. 34 & 37 du Code pénal). Un membre a fait obser-
ver quiil faut veiller 2 ne vas enteaver la répression ultérievre des crimes et
délits commis contre Ia sieeté de UEtat belee, spéeiatement par les dividus
qui continueraient & résider & USteanger. Tt lui & 6t répondu que le texte parait
lni donner satisfaction, puisgue Uextinction de Unction pénale n'est prévue que
pour les infractions antérieures au 4 aoit 1919

La Commission est davis éealement que. quelle que soit Ia peine prononcée. la
condamnation intervenue ne doit pas &tee un obstaele & application de la toi du
3t mai 1888 établissant Ia condanmation conditionneltle. 1 ne faut pas, en effet,
vu le caractbre exceptionnel des faits visds au projet, que ecux qui auront obtenu
Uextinction de leur peiae, ne puissent pas bénsficier désormais du sursis pouor
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une preniicre infraction de drott commun. Cetie disposition ne peuf, en rien,
énerver la répression, puisque ke juge n’est jamads obligé d’accorder le sursis.

Mais il peut se présenter telle situation ot le sursis simpose en équité et la
Commission a désiré ne pag lier les mains aux magistrats.

Un membre de Volre Commission a demand¢ st les peines a considérer
pour l'application de la loi sont celles qui vésultent des condamnations pro-
woncées ou celles qui ré=nllent des areélés de grace qui les ont modifices.
I Tut a élé répondu que les peines infligées par les juges entrent seules en
ligne de comple : c'est le texie, et cela pavail logique, puisque la pelne pro-
noncée indique la gravite de Uinfraction, alors qu une réduction wlléricure de
la peine peut se baser sur des considerations indépendantes de Ia ertminalité
de I'agent.

Telle est la_portée de Yarticle 3 de ln Commission, doul le texte est rédige
comme suit '

« Sont déclarées Eleinles @ le méme dale les  peines,  lant principules
gu’uccessoires, prononcies du chef de ces in[mr‘!idnx, sauf les  restrictions
qui swivent.

w Ne sonl pus restitués awr condmmnés les fitres, gracdes, fonctions, enmplois
et offices publies dont 7ls onb 6té deslitucs en rertu e Carticle 19 du Code
pénul.

» Les incapacilés prononcées par les jugyes el les déchéunces attueliées par lu
loi @ la condamnalion ne cessenl d’exisler que si la peine principiale ne dé-
passe pus dix ans de privation de la lberté: duns ce cas, les condamnations
ne seront plus mentionnées aux extraits du casier juwdiciaire, éluts de con=
damnation, certificats de bonne conduile el wulres picces similaires, el elles
ne sergiront pas de base & la récidive.

» Les condamnations visées par la présenle loi ne feront pas obstacle &
Lapplication du sursis. » '

Larticle 3, ainsi rédigé a éte adopté par sept voix conbre une.

I

V.o — LEXTINCTION DES POURSUITES REPRESSIVES (Anr. 4).

La Connnission n adopté une disposilion concue conune suit @ « I esé mis fin
aux poursuites rvépressives dnlentées, et i ne sera pus intenié de poursuites
répressives novrelles duw chef des infric tions visées par lie présente oi ».

Ce texte n’a donné lieu & awcune observation ¢t il ne demande aucun com-

mentaire.

VI. — UNE RESTRICTION RELATIVE \ L’APPLICATION DE LA LOI
SUR LA PROTECTION DE L'ENFANCE ET DE LA MISE A LA DISPO-
SITION DU GOUVERNEMENT (Awr. O).

L’article 10 de la loi du 28 aoat 1919 exceptait de Pamnistie les mesures
de garde, d’éducation et de préservation prévues par la loi du 15 mai 1012
sur la protection de 'enfance. Volre Commission a cru devoir reprendre cetle
disposition : les mesures auxquelles le texte fait allusion sont bicn moins des
mesures répressives que des mesures éducatives, et les enfants el jeunes gen'sf
gui ont faillt n’ont pas intéret a ce que le législateur mette fin aux efforts

tentés pour obteniv leur veléevement.
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L'article 5 du texte esl conséquemment rédigé comme suil :

« Les disposilions de la presenle Lol ne fond pas obstucle « Lapplication
des mesures de garde, d'cducation et de préserealion préveues par la loi du
15 mai 1912 sur la proleclion de I'enfunce ni & exécution de ta mise a la dis-

posilion du Gouvernemen! des jeunes condumnés. »

VI — LES CONDAMNATIONS CIVILES (Art. 6).

Volre Conunission devarl envisager la vépercussion des mesures préconi-
stes s les droils de UEtat el des particaliers lésés. Elle vous propose de
sutvre en regle géncrale les systeme admis en législation el en doctrine.

Le premier alinéa de Particle 6 n’est que la reproduction des dispositions
que Pon lrouve dans loules les lois damnistie, et notamment dans celles du
28 aonl 1919 (arl. 4 el b), du 31 oclobre 1919 (art. 4 ¢t D), el du 28 janvier
1921 (a:!. G et 7). Lammislie, en eoffet, nefface pas les condamnations civiles
ct elle ne Tait pas obstacle & ce que Paction civile soit poursuivie ou infen-
tée. « Les condaimations civiles, déclare Twwy (Cours de droit criminel,
3% édition 1909, n° 371, page 332), prononcées au bénélice des partics lésées
ne peuvent ¢lre effacées par Damnistie. Sila néeessité 'exigeail, poursutl-il,
on ne pourrait délruire les condamnalions susdiles qu’en appliquant Parti-
cle 11 de la Consfitution velalif & expropriation pour cause d’utilité  pu-
blique! »

Votre Commission vous propose donc le texte que voict :

Les dispositions de la présente loi ne peurent étre opposées né aur droits de
U Etat, ni aux droits des tiers. Sont notamment maintenues les condennations qux
confiscations, restitutions, dommages-intéréts et frais de justice prononcées par
les Conrs ef Tribunaur. Les amences pay ées ne doivent pas dtre restituées.

Le principe est elair, mais certaines applications sont délicates.

Le Gouvernement, persuadé que certaines eondamnations a des réparations
civiles ou & des restitutions prononedées par confimace, ¢ est-a-dive, en ab-
sence de toute défense de Uaccusé, peuvent avoir un caractére excessif, pro-
posait, par amendement, de permettre aux intéressés de faire opposition & ees
condammnations el de faire porter la cavse au rdle de la prochaine session de la
Cour d’assises. Des membres de la Commission ont critiqué  celte  disposition
comune devant nécessairement entrainer la reprise de proces retentissants.

Neanmoins, il ne parait pas possible, sans causer aux condamnés par contu-
mace un tort considérable, voire une injustice grave, de déclarer irvévocables les
condamnations civiles intervenues contre eux. Il faut leur permettre de faire
opposition & ces condammations. Mais Yotve Commission a ¢¢ d’avis que le tri-
bunal civil doit ¢tre préféré & la jucidiction pénale pour juger pareille demands.

De 1a Valinéa 2 de Pacticle ainsi concu

Toutefois, les condennnés sont admis d faive opposition awr condamnations
civiles qui W élaient pas devenues irrévocables, en vertu des lois en vigueur,
@ la date du 19 septembre 1928. L’ opposition sera faite par ajowrnement devant
le tribunal de premiére instance du siége de la Cour ou du tribunal qui a pro-
noncé la condamnation et ce, d peine de déchéance, dans les siv mois qui swi-
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vent Uenlrée en ciguewr de la presente loio SE Papposition est dirigée conlre

Pltat, celui-ci sera assigndé en la personne o Ministre des Finenees.

Proets purement civil el qui sera jugd par un tribunad civil comme toute aulre
dencode de méme watere. Mais iel se présentail nue noovelle difficult¢, ko prin-
cipe, le jugement eriminel a Pautoritd de la chose jugle relativement & Paction
eivile, du woins par rapport aux points qui sont communs siux deux aetions. « 1
est déeidd que le fait prétendu a eu liew, que la partie poursuivie en ost Uau-
feur el que cetle partie ost coupable péualemenl; conséquence logique © a plus
forfe raison est-etle coupable civiterent; il ne reste plus A examier que Ia
guestion de préjudice ». (Tuiey, Cours de droit criminet, 3 édition, 1909, ne* 502
el H03, page 4585 Braas, Ab. Truité élémentaire e Uinstruction  criminelie,
1925, pages 86-87).

Mais 'exception de chose jugée doit &re fondée sur un arrét ou un jugement
irrévoeable; et Pon entend par jugement irvévocable celui qui n’est plus suseep-
tible de voics de recours (Brans eod. loco, p. 88). En sera-t-il ainst  des
avréls el jugements qui, au 19 septembre 1928, wétaient pas irrdvocables en
vertu des disposttions des lois=en vigueur, mais qui le seront devenus a cette date
par Ueffet déclaratit de la lot 7 Cela ne parait pas possible, alors suvtoul qu'il
sTagit Waredts par contwnace prononcés par la Cour assises en Vabsence de
taute econtradiction. Ces arréts ne sont pas irrévocables el ne créent pas la chose
jugde tant que le délai de preserviption de la peine n'est pas exphd (Braas
ewd. loco, p. 88). Clest mue par ce scrupule et en vue de prévenir toute hésita-
tion des tribunaux, que Yotre Comnmission vous proposc le texte suivant

« Les ribunauwe se pronoaceront sans dlre lies pur Particle 20 quant g
Pexistence de ['infraclion. »

ot

Lalinéa final de Parlicle 6 s’inspire des considérations que voici. 1 a él¢
déelaré & la Commission quil est intervenu  des  condammations  civiles pro-
noncées conlradicioirement eb aujourd’hui passces en force de chose jugce,
ut dépassent largement la mesure, nolannnent dans certains proees gron-
pant  plusicurs accuséz ou prévenus condamnes solidatrement anx rvestitu-
tions.  anx dominages-intéréts et aux  fras. Quelquefois meme Lo vela-
tion de canse a effet eotre Vinfracton ot le dommige  prétedn pavdil fort
donleuse. )

La Commission n’a pas cru devoir vevenir sur ce i est deélinitivement
juee. Elle a di se contenter d'engager le Ponvoir exdéentif o se monlrer favge
vis--vis deoccux (ui anraient ¢té condamnes mdiment on trop sévercment.
De 1a le texte suivant, qui présentera cot aulee avantage de subsliluer, dans
bien des cas, un accorid amiable a une procédure doppostlion @

o Le Mintstre des Financees peal Uansiger librement avee les condaimnds ot
lewurs representants sur les objgels précus @ Ualinéa premier du présent ar-
liele. »

U ova sans dive que le deoil de transiger s’applique anx condiunations de-
vennes irrévocables comine & celles qui ne le =ont pas encorve. 5L rien, au
point de vue juridique, ne doit empeécher le Ministre de remplacer v aceord
déja econclu par un aceord nouvean.

La Commission espere que le Gouvernement procédera, soit dloffice, soit a
la requéte des intéressés, & nun nonvel examen  des coudamnations  civiles,
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qu'elles soient, & Pheare actuelle, excéentées on non, el qu'il se fera un devoir
de régler ces questions pécaniaires en s'inspieant largement de Uéquilé el du
sanet de maintenie ou (Lclablic Pégalite entre les condamunés,

Le texte a ¢té adopte a Punantnnle.

VI — LES POURSULITES CIVILES ULTERIEURES (Awr. 7).

Lrarticle 7 rvegle une question de compdétence, et il le fait dans le meéme
exprit. que celut qui a mspiré Particle 6.

Pour les raisons indigquées a plus drune reprise, Volre Cominission ne peul
admeltre la réouverture de la pracédure solennelle et retentissante des Cowrs
Assises. Clest pourquoi elle propose que, a dater de la wise en vigueur
de la loi, la partie lésce, Etat ou particnlier, ne puisse plus faire valoir ses

droils que devant les juridictions civiles.

IN. - DEUN QUESTIONS SPRCIALES.

Deux questions spécinies ont été soulevées au sein de Volre Commission.
Llles concernent les peines diseiplinaires intligées it certaing fonetionunaires, et la
déchéance prononcée en vertu de ta o1 du 15 mai 1922 sur Ja nationalité.

Les peines disciplinaires infligées & certains fonctionnaires du chel de leur
conduite pendant la guerve out fait Pobjel, 4 plus d'une reprise, de UValten-
tion du Pavlement. Tt a été deéelave souvent que certains fonctionnaires et ent-
plovés onl ét¢ frappés, au lendemain de Parinistice, de mesures extrémement
séveres el qui ne répondaient pas toujours a la calpabilite véelle de UVagent,
oy a dallleurs parmi eux  Fanciens  foncltionnaires  n'avanl  cessé,
pendlant  toute leur carviere. de rempliv conciencicusement leurs devotrs
et i oont perdu leurs droits 4 la pension, a la suile de lewr destitution
o de la démisston substituée nltéricurement & la peine de la destitntion.
La Commigsion a di reconnaitre quie cetle (uestion échappait & sa compé-
tence. eb sortail du eadve de la proposition de loi. Néanwoins, les membres
se sont trouveés d'aceord pour athirer Vatteniion du Gouvernement sur la né-
cessiie impériense de .l‘(?\’oll'_»-h‘.\‘ mesures disciplinaives prises. en s'inspivant du
désarrol ot bien des agenls se sont trouvés apres la proctamation de la sépa-
ration adminigleative par le pouvoir occupant. et en ne perdant pas de vue les
services rendus par ces agents an cours Jd'une carricre bien remplie, ainsk
gue la pension de retraite sur laquelle ils crovalent pouvoir compler.

La condeseendance 2'tmpose 3 Uégavd des fonctionnaives et emploves
ont agh par ignorarce on par imprudence. et qui ne se sont rendus coupa-
Blez danenne infraction pénale.

t'n membre a soulevé la question de la déchéance prononcée en vertu de
la lot du 15 mai 1922 «ur Pacquisition ¢t la perte de la nationalité. Larticle VI
31 dex Dispositions transitoires de cette loi permet de déclaver déchu de la
qualité de Belge, le Belge par option ou par naturalisation qui a mangué gra-
vement @ ses devoirs envers la Belgique ou ses alliés pendant Ia guerre. Sui-
vant les renseignements fournis § Velre  Commission.  septante-sept  juge-
ments de déchéance ont éié prononeés par lex Iribimanx, cf cerfames per-
sonnes deésivent recouvrer ln qualité de Belge.
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En conséquence, le lexle sutvanl a ¢16 proposé :

« Les cttoyens @ Pégard desqnels o ¢le prononece Lo déchéance de naliona-
lite pourront obtenir la cessation des effels des décisions judiciaives si, dans
les Lrois mois de La presente loi, ils en font la deinande an Ministre de la
Justice, en justifiunt du loyalisine de lenr allitude depuis 1918, »

Volre Commission o estimd, par 4 voix conlre 3, quil n’y avail pas lien
("aceneilliv cetle proposition, qui sort duo cadre de la Toi, ¢l ne mangue pas
de soulever des objections, alors méme que, comme a déchue Pauleur du

lexte, Te Minisive de da Justiee aurait Ta faculté d’écarter Ta demande.

Llensemble de fa propositon de loi a ¢t¢ adopté par 7 voix conlre 1.

Les Rapporfeurs, Le DPrésident,

J. VANDEN EYNDLE. 5. TIBBAUT.
B VAN DIEVORT.

Dans wne dernicre réunion, postérieure 2 Pélaboration du rapport, le Gouver-
nement anoonga intention de déposer de nouveauN mnendentents, La Conns-
sion, ne pouvant retarder la distribution du rapport, wa pu en faire examen,
et les membres se sont réservé de se prononcer & ce sujet, au cours des délibéra-

tions.
TEXTE TEKST DOOR DE COMMISSIE
PROPOSE PAR [A  COMMISSION. VOORGESTELD.
Proposition de loi sur 'extinction Wetsvoorstel over et verval vam
des poursuites répressives ¢t des de vervolging tot straf ¢n van de
peincs relailves a certains crimes steaffen betreffende sommige
et délits commis entre Ie & nount misdaden en wanbedrijven ge-

1911 et le & noat ¥P1Y. pleegd  tusschen 4  Augustus

ANEL e 4 Sugustas 1DTY.
ARTICLE PREMIER. FERSTE ARTIKEL.

La présente loi sapplique aux in- Deze wet is toepasselijk op de mis-
fractions prévues par les articles 104 drijven voorzien bij de artikelen 104
et 109, et par le chapitre I du titre en 409, on bij Beek I titel T Hoofd-
premier ¢ livee T du Code hénal, stuk 1 ovan het Strafwetboaek, indien
si ces infractions ont d&té commises deze misdrijven werden geplecgd fus-
entre le 4 aout 1914 et le 4 aolt 1919. schen 4 Augnstus 1914 en & Augustus

1919.
Elle s’applique aux erimes et délits 7ij is toepasselijfk op de misda-

]
contre la streté de UEtat, commis par §  den en wanbedeijven tegen e veilig-
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des mirlitvires, aux désertions ordi-
naires el aux disertions & Pennemd,
aux mulilations volontaires, aux in-
fractions qualili‘es « en présence de
Pennemi », ainst quaux eéealeitrants
et aux refraclaires faisant partic des
contingents appelés pendant la guerre,
sioles faits ont ¢té conunis au cours
e Ta mtme période.

Un arreté pris par les Mioislres
réunis en Conseil dressera la liste des
condamnés exclus de Uapplication de
la présente lot. Cet arrélé sera pris au
moment de la pronulgation de o loi.

Anrr. 2.

Toutes les condamnations pénales
pronoucées du chef des infractions
visées par la présente loi sont déela-
vées irrévocables & la date du 19 sep-
tembree 1928, alors méme qui'elles ont
eté prononcdes par délaut, par con-
tuinace, ou en prentier ressort seule-
ment.

Ant. 3.

Sont déclarédes éteintes & la méme
date les peines tant principales quac-
cessoires, p1~o:no:xcéés du chief de ces
infractions, sauf les restrictions qui

suivent.

Ne sont pas vestitués aux con-
damnés les titres, grades, fonctions,
emplois et offices publics dont ifs ont
£té destitués en vertu de Uarticle 19
du Code pénal.

Les ineapacités prononeées par les
juges el les déchéances attachées par
la loi & la econdamnation ne cessent
’exister que si la peine principale ne
dépasse pas dix ans e privation de la
liberté; dans le méme cas, les con-
damnations ne seront plus mention-
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heid van den Staal, gepleegd  door
militaiven, op de gewone desertic en
liet overloopen naar den vijamd, op de
veijwillige vevminking, op de misdrij-
ven betiteld o legenover den vijand »,
alsook op de wederspannigen en  de
dienstweigeraars «ie deel uitmaakten
van de lijdens den oorlog opgerocpen
conlingenten, indien de feiten in het-
zelde Ligdperk werden gepleegd.

De lijst van de veroordeclden welke
van de toepassing van deze wel wor-
ten uitgestoten, zal opgemaakt worden
bij een besluit van de in Raad verga-
terde ministers. Dil besluit zal geno-
men worden op hel oogenblik van de
afkondiging van de wet.

Arr. 2,

Al de veroordeelingen tot siraf, wit-
gesproken wegens misdrijven bij deze
web bedoeld, worden  onherroepelijk
verklaard op den datum van 19 Sep-
tember 1928, zelfs indien zij werden
nitgesproken bij verstek, bij weder-
spaunigheid aan de wet of enkel in

earsten aanleg.

Art. 3.

Op denzelfden datum worden de wit
hoofde van die misdreijven uttgespro-
ken steaften, zoowel hoofdstraffen als
hijkomende steaffen, vervallen ver-
klaard, behoudens de volgende beper-
kingen :

De titels, gratden, openbare ambten,
bedieningen en dieusten waarvan de
veroordeelden onfzet werden krach-
tens artikel 19 van het Strafwetboek,
worden hun niet terngzegeven.

De onbekwaamheden door de rech-
ters uwitgesproken en de vervallenver-
klaringen door de wet aan de veroor-
deeling verbonden, houden slechts op
te bestaan indien de hoofdstraf niet
zwaarder is dan tien jaar vrijheidsbe-
rooving; in hotzeifde geval, zullen de
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nées anx extraits du casier judiciairve.
flads de eondawmnation, certificats de
bBoune conduile el aulres picess simi-
faitves, et elles ne seeviront pas de base

a I réeidive.

Les condamnations visées par la
prisente lor ne feront pas obstacle &
Fapplieation de la condamaatlion con-
ditionnelle.

ART. 4.

I est mis fin aux poursuiles répres-
sives itentées, et il ne sera pas n-
ienté de poursuites répressives nou-
velles du chelf des infractions vistes
par la présente loi.

ART. H.

Les dispositions de la présente loi
‘ne font pas obstacle & l'application
des mesures de garde, d’éducalion ¢!
(e préservation prévues par la loi du
15 mai 1912 sur la protection de 1"su-
fance, ni & exéeution de la niise a ia
disposition du Gouvernement des jeu-
nes ‘condamnds. A

ART. 6.

Les dispositions de la présente loi
ne peuvent étre opposées ni aux droits
de 'Etat ni aux droits des tiers : sont
notamment maintenues tes condamna-
tions aux confiscations, restitutions,
dommages-intéréts et frais de justice
prononcées par les Cours et tribu-
naux. Les amendes pavées ne doivent
pas étre restituées.

Toutefois, les condamnés sont ad-
mis & faire opposition aux condamna-
tions civiles qui n'étatent pas deve-
nues wrévocables, en vertu des lois en
vigueur, & la date du 19 septem-
bre 1928. L opposition sera faite par
ajournement devant le tribunal de pre-
miere instance du sicge de la Cour ou
du Teibunal qui a prononcé les con-
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veroordectingen  niel  meer  vermeld
worden in de ublteeksels van het straf-
regisler, slalen van veroordeeling, go-
tuigselwilten van goed gedrag en an-
dere geli)kaardige stukken, en zullen
vij nmet lot grondslag dienen voor de
herhaling.

De bij deze wet bedoelde veroordec-
lingen verhinderen de 1oepassing van

de voorwaardelijke veroordeeling niet.

ART. 4.

Aan de ingeslelde vervolgingen tot
stral wordt een cinde gesteld en geen
nicawe vervolgingen tot straf zullen
worden ingesteld uit hoolde van de bij
deze wet bedoelde misdrijven.

De bepalingen van deze wet ver-
hinteren e toenassing van de mal-
regelen tot bowaking, opvoeding en
voorbehoeding voorzien biy de wel van
15 et 1912 on de Kinderbeschierming
niet, evenmin ads de aitvoering van de
ter beschikkingstelling der Regeering

van de jonge veroordeelden.
ARrT. 6.

De bepalingen van deze wet kununen
aan e rechten van den Skaat, noch
aan de rechten van derden worden te-
gsengestedd @ blijven namelijk bestann
e veroordeelingen tot verbeurdverkla-
ring, teruggave, schadevergoeding cn
gerechiskostensloor de Hoven enrvecht-

hanken uitgesproken. De betaalde geld-
boeten mocten nict worden teruggege-

ven.

Fchter mogen de versordeelden ver-
zet doen tegen de burgerlijke veroor-
deelingen welke niet  onherroepelijk
waren geworden krachtens de bestaai-
de wetten, op den datum van 19 Sep-
tember 1928, Hel verzet zal geschieden
bij dagvaarding voor de rechtbank van
eersten aanleg van e plaats waar
het Hof of e Reehtbank zetelt, die



damnations, el ve, & peine de déchéan-
ce, dans les six mois qui suivent Pen-
teée en vigueur de la présente loin Si
Popposition est divigée conlve I"Etat,
celui-ci sera assigné en la personue da
Ministre des Finances.

Les juges se prononceront sans étre
lies par Varticle 2 de la présente lod,
quant & 'existence de Pinfraction.

Le Ministre des Finances peut tran-
siger libremient avee les condamnés ou
teurs représentants sur les objets pré-
vus par Palinéa premier du présent
article.

Ant. 7.

A dater de la mise en vigueur de la
présente loi, les parties 18sées ne peu-
vent plus faire valoir leurs droits que
devant les juridietions civiles.

Art. 8.

La présente fol entrera en vigpeur
le jour de sa publication au Moniteur.

) " 320 |

de veroordeelingen heeft uitgesproken,
en dit op straffe van vervallenverkla-
ring, binnen de zes maanden volgende
op het in werking treden van deze wet.
Indien het verzet gericht is tegen den
Staal, wordt hij gedagvaard in den
persoon van den Minister van Finan-
ciéu.

De rechters zullen uitspreken zonder
gebonden te zijn door artikel 2 van
deze wel, voor wat hel bestaan van het
misdeijf betreft.

De Minister van Financién is vrij
met de veroordeelden of hun vertegen-
woordigers een schikking te treffen
over de zaken voorzien bij het cerste
lid van dit artikel.

ART. 7.

Te rekenen van het in werking tre-
den van deze wet, kunnen de benadeel-
de partijen hun rechten nog alleen
doen gelden voor de burgerlijke recht-
banken.

Art. 8.

Deze wet treedt in werking op den
dag van haar bekendmaking in den

Moniteur.

L e
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

Zrrreingsyaan 1927-1998

Wetsvoorstel

tot verlaening van amnestie veor sommige misdaden en wan-
bedrijven tegen de veiligheid van den Staat (!).

AANVULLEND VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE 9 VITGERRALHY
NOOR DEINEIREN VANDEN EYNDE (J.) EN VAN DIEVOET.

Mux~e Heswex,

Ou 19 September . heeft de Kamwer, dv algemeene bospreking aangevangen
van het wetsvoorsiel ingedicnd door de Heeren Van Cawelaert en e.s. tot
verleening van amnestie voor sowmige nusdaden en wanbedrijven tegen de vei-
figheid van den Stast (St Kawme 1926-1927, 0" 53). Fen eerste verslag werd
namens de Middenafidesting ingediend (Stuk. Kam. 1927-1928, n* 143). Tijdens
de bespreking, ter Kawmer, heeft de Minister van Justitie, namens de Regeering,
een antendement ingediend dat er nasw streefde de anmmestie door de verjaring
te vervangen en dezen mantregel alleen toe te passen op de straffen welke
niet tien jaar opsluiting ol dwangarbeid oversebrijden {Amendement ). De
Heer Van de Vyvere amendeerde dezen tekst, in dezen zin, dat de verjaring zou
toegepast worden op al de veroordeelingen tot straf uitgesproken uit hoofde
van dezellde misdreijven, zouder rekening te houden met de zwaarte van de
uitgesproken steaf {(Amendement ).

Na de beweegredenen van het amendement der Regeering te hebben uiteenge-
zet, stelde de Minister van JTustitie voor, de bespreking te verdagen en de onder-
schetdene teksten voor onderzoek te verwijzen haar eene bijzorndere Commissie.
Het voorstel werd aangenomen met 93 fegen 68 slemmen, ter vergacering van
20 September. Het is namens de verraimde  Middenafdeeling, tot  Bijzondere

Commissie aangesteld, dat wij de eer hebben verslag uig te brengen.

(1) Weltsvoorstel, nt 25 (41926-19271.
Verslag, n® 143 (1927-1928).
Amendementen Ven 11,
Behamdeling - 19 en 20 September 1928.
Verwijzing naar eene Commissic bestannde uit de leden van de vroegere Midden.
afdecling en aangevuld door het Bureel. (Beshuit vin 20 September 1928.)
(2) Ue Commissie bestond wil de heeren Tibbaut, voorzitier, Destrée. Huysmans, Kreis-
linger, Merlot, Picreo, Renkin, Souplit, Van d n Eynde (J.), Van de Vyvere v Van Divyocy,
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Wiy Zu.lfé‘;ti-uceﬁlc-i‘cuuvolwmts de volgende vraagpunlen onderzocken
{‘, oo Aard van e e, nemep. maekregelen;
. — l(mpassuuss/('(’) van deze numlw(/(ll(’n

_ l'l‘[s.'-FT. Rechierlijfi. bestissingen wagrop dese amaetregelen - toepassolijh zijuy

[:\;’; l{mu der straffen;
\'} — lc) z{al qu s(/(l/immlqmgmz
VI - Bz'pmlwzg betreffende. de toe passing van de wet op de:kinderbescher-
' mm(/ e pan hel, ey beschikling stellen vun e Regeering ;-
\ll — mugm 1//.(’ repovrdeelingen.;

I((t(wf huumluhv u[*wul‘,;uuu'n,.

Jwee bizopdere, pragen,:.
()nzc mtcen/el lng z?g,_l_‘dﬂ:pe\\/cegrgcleugn e de draagwijite ven de nieuwe!
lelmtcik_nv (‘[QQL_ l]_\\’[} ( ownissie voorgesteld,. loelichten.

[22< AARD VAN DE TE NEMEN MAATREGELEN.

Uwe Conunissie heeft:zich, laten: geleiden door e gedachtenwisseling wetke in
den loop van dg, bespreking:in de Kamer heeft plaats gehad. Zich houdende aan
de beschouwingen, (oo verscheidene leden van de vergadering en door de Regee-
ring naar, voren gebracht, heeft zij -haar best gedaan om « het netelig amnes-
tie-vraagstuk in eenzfnational_en geest op te lossen » en aan den toestand, welke
voortgesproten is uit, (len oorlog en de bezetting, een einde te stellen zonder de
vaderlandslicvende gevoelens te kwetsen. Twee methoden werden aangeprezen :
deze vam:hel voorstel van (e heeren Van Cauwelaert en consoorten, waardoor
Amnestie-verjeend wordi voor sommige misdaden en wanbedrijven tegen de vei-
ligheid van den Staat, en deze van de Regeering, waardoor de amuestie door de
verjaring vervangen wordt.

De Conunissie “heeft noch-het eene noch het andere stelsel kunnen aanuemen.

De wmnestiv \x'{)rdt door 3 ommwen beschouwd als eene hbleh“l!l" m eel en
rechten, omdat mJ ikt ‘I“B’GH e straf i twischt doch ok den mmladrven 'nul
van het et wWaarroot ainestie’ (voutt verleendl. Dit was, namu‘rhﬂ\ niet het ge-
voelen ‘van o (8 et Wwer’ ‘Eoruiissie. \olﬂt‘nb het meerentleel Traarer leden, is de
ammestieden Rlgutibehs -rel*el waarvan het' eenig doel’ 15‘ een 9[11(16 te stellen aan
sommige verbitteringen en aldus de censgezindheid et den vrede fe bewrderen‘
Niet ter wille van de schuldigen, doch wel ter wille van het 'leemeen belmw ver-
kiest de btaat m somnuﬂe omsmmlwheden te vergeten liever dan te straffen.

De (omnussle heett zlch cchter van het woord, Amnestie. niet illen bedieneu.
ten einde mlsverstand dat in zuike Kiesche l\westm steeds: te. betreugen.is, te
voorkomen. Yan den anderen kant, werd de Commissie wef'ens le onvast-
heid vap e lger overden anrd-en over somumige gevolgen van ‘de amnestie,
er toe gebraght. cen andere methode te volgew;. welke haar kixdrder en” veiliger

leek.

[\\e Gomniissie heeft evenmin de amendenientén van de Regeering aangenod-
men. Deze amendementen beperken er zich toe, sommige uitgesproken straffen
verjaard te verklaren. Zulks heeft aanleiding gegeven tot bezwaren, waarvan het.
voornaamste van rechtskundigen aard was en hierop neerkwam : de verjaring Is
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het verval van de strat tengevolge van het uitblijven harer uilvoering gedurends.
cen zekeren tijd.

.Men kan zich het verval van de straffen voorstellen door verjaring, wanneeh
de veroordecling uitgesproken wevd bij verstek op bij \‘\'edorspmnugh;cid, of
zelfs in geval van veroordeeling op tegenspraak, indien de schuldige er ni
geslaagd is zich aan de uitvoering van de steal le ontirekken. Op ‘céen atral
waarvan de uilvoering.aan den gang is, past het begrip niet best,

Daarenboven, opdat eene stral vatbaar weze voor verjaring, moetdb"uitvoé-’
ring er van bestaan in eenc stoflelijke cn  uitwendige daad. "« De™ sStralfén
wier uitwlerking onafhankelijk is van  elke uilwendige haudelmg,‘
worden uilgevoerd door hel feil zell, dat de veroordecling onherrog-
pelijk geworden 1Is; dienvolgens, bestaal de vertraging niet ‘welke door de’
verjaring wordt verondersteld. Dit is hel geval voor de afzelting en de ont-
zelting van sommige rechten.» (7. Twwy, Cours de droil. Criminel, 3° uit-
gave, 1909, ¥ 374, bl. 333). Zoo dus de Commissie, voor sommige misdrij-
ven, de onbekwaamheden wenschte uit te wisschen, die verbonden zijn aan de
veroordeeling, moest zij uitgaan van ecne andere gedachte. _

Nog andere bezwaren werden aangevoerd tegen het voorstel véin de Re-
gecring. Over bijkomende straflen spreekt hel niet. Het houdt?zich nict
bezig mel de aanhangige noch met de loekomende vervolgingen, en zegt niets
over de verjaring van de vordering lot straf : -het schijnt dus wel dal,

ingeval die tekst aangenomen werd, nieuwe \'OIVOIUHIDCH mogelijlc ‘zoudén
wezen.

Uwe Cemmissie was van gevoelen, dal niets ons verplicht de te nemen
maatregelen aan bestaande juridische categorién te ontleenen. Zij -heett
gedachl dat het verval van de slraflen en van de rechisvordering tot stral
zonder meer door de wet kan worden uitgesproken.

Bovendien 1is het, volgens haar, ten zeerster .noodig, . de wel op
concrete en omstandige wijze, de gevolgen te bepalen van den maatregel
dien men nemen zal : dit stelsel laat loe, het lot van de veroordgelden ver:
schillend te regelen, volgens de zwaarte van hel gepleegde mrsdryt

Dit zijn de overwegingen die den titel en de arlikelen van het voorstel
van uwe Commlssm hebben mgegeven; dit voorstel benadelt ten zeerste, wat
de zaak zelf betzeft, het ontwerp van de Regeering, zooals.het door. den-heer.
Van de Vyvere is geamendeerd.

De titel zou luiden als volgt :

« Welsvoorstel over het verval van de vervolging lot straf en van de clm/
fen betreffende sommige misdaden en wanbedngnen (/epleeqd lusschen 4 /lu- _
gustus 1914 en 4 Augusius 1919.

Deze titel vertolkt het doel van de wetl .zo0 nawmwkeurig -mogelijk i de
tekst verklaart mderdaad, dat de uitgesproken straffen vervallen zijn, be-
houdens zekere uitzonderingen ; hij maakt een einde aan de reeds ingestelde
vervolgingen, en bepaalt dat geene nicuwe vervolgingen meer zullen worden
ingesteld; hij handhaaft de rechten van den Staal en die van de particulieren.
Dit zijn de voornaamste gevolgen, zoowel van de eigenlijke amnestie, als van
de verjaring, indien men deze laalste toepast op de stralfen en op de vervol-
gingen.
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L. — TOEPASSINGSSEFEER VAN DI TE NEMUEN  MAATRUEGELEN.

(FrnsTi ArTiken).

Twee vragen dringen zich op o ode cerste vioeit voort utl de vergelijking
van de teksten van de Regeering, cencrzijls, en van den heer Van de Vyvere,
anderzipds. Moct het vervallen van de steal en van de vervolgingen alleen
toegepast worden op de veroordeelingen die niet tien jaar opsluilig of dwang-
arbeid overschrijden (Amendement van de Regeering) of moel hel worden
uitgebreid oo al de vervordeelingen, zonder  de straffen die dezen duuy
overschrijden of zelfs de doodstral uil te zonderen (Sub-amendement van dep
heer Van de Vvvere)?

De Commuissie stelt U eenparig voor deze taaltste oplossing aan le nemen.

Inderdaad, cene wel die het verval ven straffen en van de rechlsvordering
tol stral beperkl ot de gevallen waarm de veroordecling niet Lien javen over-
schijdt of meest overschrijden, zou haar doel missen. Zulke vegrling zou de
cemoedercn niet Lot rusl brengen, wal loch in de bedocling van allen ligl, en
de proceduse, in artikel 2 van hel Regeeringsamendement voorzien, voor de

bij wederspannighend uitgesproken arpesten, zou eene recks verbilterende
gedingen heropenen, zou aaleiding geven lol perscainpagnes,  lot scherpe
polemieken, die de openbare mecning en de maalschappelijke ~orde zouden
storen. Het zou betreurenswaardig zijn, moest men, ticn jaren na den wa-
penstilstand, cen verleden n herinnering brengen, dal alles ons aanzel i@
vergeten.

De aanneming van het amendement Van de Vyvere doet avtikel 2 van den
tckst der Regeering wegvallen.

De bespreking in den school uwer Commissie deed cene andere vraag op-
rijzen. Moet het verval van de stral en van de strafvervolging alleen verleend
worden aan de verooedeelden bedoeld in het voorstel Van Canwelacrt en m

de amendementen der Regeering ?

O moet de maalregel toegepast worden
op al de misdaden en wanbedrijven gepleegd tegen de veilighetd van den
Staat ?

Het is nict overbodig, te dien opzichte, de veornaumste bepaling van het
voorstel van de heeren Van Canuwelaert en c.s. i herinnering te brengen.
Dit voorstel verleent amnestie :

@) Voor de misdrijven voorzien bij de  actikelen 104, 105, 109, 110 en
118bis van het Welboek van Strafrechl en gepleegd voor 4 Augustus 1910 5

) voor de misdrijven vosrzien bij de artikelen U5, 4° alinea, 17 en 1210s
van het Stratwetboek, gepleegd voor & Augustus 1919, in de gevallen waarin de
daders tegelijkertijd werden veroordeeld wegens overtreding van artikel £18bis;

¢) voor de overige misdrijven, voér denzeifden datum gepleegd, tegen de arti-
kelen, onder litt. & vermeld, wanneer zij niet werden gestratt met veijheidsstraf-
fen van meer dan drie jaar.

De tekst van de Regeering neemt ongeveer dezelfde artikelen over. Hij spreekt
de verjaring uit van sommige stralfen opgelegd -

i) wegens e misdrijven voorzien bij de artikelen 104, 109 en 148bis van het
Strafwetboek ;

h) wegens de misdrijven voovzien hij de artikelen 115, 117 en 121bis van het-

zelfde Wethoek wanneer zij gepleegd werden in somenloop wmet het misdreif,

roorzien bij artikel [ISGa.

'
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De twee teksten stemmen inzoover overeen als zij uwitsluitend of ongeveer wit-
slutteud de vervordeelden betreffen, die men gewoonlijh « activisten » noemt.

Sommige leden van wve Commissic waren van gevoelen dat aan deze veroor-
deelden geen gunstiger ot maest te beurt vallen dan aan de veekooplieden die
veroordeeld werden woegens leveringen aan den vijand, aan de werklieden die
aanvaardden voor dea bezetter te werken, en aan de ambtenaren die in dienst
bleven, en die aldus sonnuige verslagen voor huune oversten moesten apraken
en, uit dien hoofde, als verklikkers wevden veroordeeld.

Bovendien, moel men, verklaarden zij, hel verleden opruinen en een beroerde
periode definiticl afsluilen, zonder Jangor te verwijlen bij het nagaan van schul-
dige daden, zelfs van zeer erge, die in den oorlog en de bezetting hun oor-
sprong voiden. Uwe Commissie trad die zicnswijze bij.

Vandaar hel eerste lid van artikel 1 van den tekst van vwe Commissie, dat
lutdt alx volgt :

Deze wet s Loepasselijk op de nisdrijeen voorzien bij de arlikelen 104 en
108, en bij Boel 1, titet 1, Hoofdstul 1, ean het Strafroetboek, indien deze mis-
drijeen werden gepleegd lusschen 4 Awgustus 1914 en 4 Augustus 1919,

De aandacht van wwe Conmmissie werd gevestied op den toestamd der oud-
strijders veroordeeld uit hoofde van misdrijven, in deze wet voorzien, of uib
hoofde van andere gelijkaardige misdrijven waarvoor de wetten van 31 Oeto-
ber 1919 en 28 Juni 1921 amnestie weigerden. Door de laatste dezér welten de
ruitmste van de twee, voor wat de uitwerking betreft, werd amnestie gewei-
cerd voor

@) de misdaden en wanbedeijven tegen de veiligheid van den Staat, tenzyj de
tocgepaste straf niet twee jaar gevangenisstral oversclwijdt en de schuldige,
later dan het misdrijf, aan de dagorde is vermeld geworden, verminkt of afge-
keurd wegens in den dienst opgedane of verergerde Kwetsuren- of ‘ziekten;

b) de overloopingen naawr den vijand, de vrijwillige verminkingen tenzij die
misdrijven slechts tot eene voorwaardelijke veroordecling aanleiding hebben ge-
geven;

¢) de wederspannigen en de dienstweigeraars die deel aitmaakten van de
tijdens den eorlog opgeroepen coutingenten (art. 5),

Dezelfde wet s niet toepasselijk op de deserties waarvan de dune,-in eens of in
verscheidene malen, volgens de gevallen. zes maanden of een jaar: overschreed
(% art., 1Y), Zif is ook niet toepasseltik op de misdrijven betiteld « tegenover
gen vijanad » en die een sleal van meer daw tien jaae veigfheidsberooving met zich
brachten {1° art., 3°).

De Commissie was van gevoelen, dat de wetten voor militaire amnestie moeten
in verband gebeaeht worden met de algemeene wet, Inderdaad, het schignt niet
mogelijk het voordeel van deze Iaalste wet te weigeren aan de burgers e het band
dienden in de loopgraven. Wat beteeft de wederspannigen en de dienstweige- -
paars, heeft de Commissie dezen in haven tekst vermeld, omdat de straf, uitge-
sproken uit haofde van deze tekortkoming, hoe erg en weinig eervol deze ook
moge zijn, niet langer moet blijven nawerken dan die welke opgeloopen werd
wegens misdaden en wanbedrijven tegen de veiligheid van den Staat.

Van daar het tweede fid van het eerste artikel

Zij is toepasselijh op de misdaden en wanbedrijeen tegen de veiligheid van
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dlien Htrt?tt;- gepleegd dvor mdiluiren, op de yewone deserties en op het overlop-
pen naar dew oljamd, op de prijwillige verminkingen, op de mwisdrijuen betiteld
« teqenover, den oijand », wlsook op. de wederspannigen en de dienstwetgeraars
ie deel uzhmuzhtm van de tijdens den oorlog opgervepen conlingenten, indien
e fett(w i hetselfde tijdperk werden gepleegd.

~Uwe Coriimissie heeft niet uit het ooy verloren dat er, onder diegenei welke zich
schuldig muakten aan misdaden legen de veiligheid van den Staat en muneluk
onder de verraders en de verklikkers, sommigen zijn die, geleid door wmstbejag
of door ecn gevoel van haat dat men m oeilijk kan begrijpen,. er toe kwamen
d‘\dbn te blegen die zoo \'el‘fomlul\ zijn, dat zij niet de anijnste. toegevendheid
vcldlenen Nxelmml denkt er aan, een genademaatregal te hunnen. voordeele te
nemen. _:lwelnl\kwlul\, gelden de . artikelen van het Wetboek tevens voor de-meest
weerzinwekkende misdaad en voor de meest verschoonbare font; door middel van
een wettekst de scheidingslijn te trekken tusschen deze twee categorieén van schul-
digen Dleek onmogelijk. Alleen de Regeering kan de lijst opmaken van de misda-
digers die van de toepassing van deze wet dienen uitgesloten te worden. Uwe Com-
nussie hoopt dat de Regeering, ') et opmaken van die lijst, zal willen rekening
houden met het verlangen van de Commissie, dat de uitsluiting alleen zou -gel-
den voor de enhele gevallen die werkelijk ergelijk zijn en voor dewelke de open-
bare meening een gebaar van vergilfenis niet zou begrijpen.

Door deze overwegingen geleid, heeft uwe Commissie den onderstaanden tekst
aangenomen, die het derde lid uitmaakt van het eerste artikel en die zal toe-
laten, voor zooverre als noodig, de draagwijdte te beperken van de eerste twee

ahnea’s :

De lLijst van de veroordeelden welke van de toepassing van deze wel wor-
den uitgesloten, zal opgemaakt worden bij een besluit van de in Raad verga-
derde minsters. Dil besluit zal genomen worden op hel oogenblilk van de

afkondiging van de wel.

De bepalingen van het eerste artikel schijnen al de misdaden en wanbedri}-
ven te omvatten, lit‘l verband met de omstandigheden van dem@orlog en de. be-
zelting L>'eplee>o'd Nochlans, kan eene vercordeeling welke tot deze categorie
{behomt mtne\px oken geworden zin krachipns eene bgpaling van het Straf-
wethoek die door het ontwer p miet bedoeld is : de wet kan niet alles
regelen ; de wetgevende maatregelen zijn noodzakelijkerwijs van algemeenen
am‘_d_en; in een bepaald geval, kunnen de oorlog en de bezeliing aanleiding
hebben gegeven tot misdrijven die, rechlskundig gesproken, behooren. tot
het gemeen recht. In dergelijke gevallen, zou een besluit van gratie op .doel-

treffende wijze de leemle aanvullen.

[1I. — RECHTERLUKE BESLISSINGEN - WAAROP .DE TE -NEMEN
MAATREGELEN TOEPASSELIIK ZIUN (Art. 2).

_ De omlowperloae opruimen wil zeggen, volgens hel inzicht van uwe
'(ommlsqne een cinde maken aan de aanhangige stmfgednwen en de. ullge-
spml\en straffen doen vervallen. Men mwoet, in de male van hel mogelijke,
‘de O'Cl!}kheld hehouden ‘tusschen de vetomdeelden : zij wier veroordeeling
definitiel geworden is en wier hoofdstraf uitgevoerd swerd, moeten het
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hen werd uitgesproken, bebotidens ‘wonmuuv"} uitzotidérigen” Tie i 1j “illen
onderzoeken, »

Men moet,-overigens; niet nit het oog verliezti: dfli"”*&k)b‘“il&" '\"’éi-d'(‘)"l‘ﬁcelint»
definitiel wordt in strafrechtelijle vpzichty - hetzeltde el aebdlivt” len aan

zien van de burgerhijke gevolgen der b(\\h\xmo zodals- dit’ WA Sordt toe-
gelicht, naar aanleding van artikel 6 van den lekst.
Artikel 2 werd eenparig aungenomen.

1IV. — HET VERVAL VAN DE STRAPFEN (Art. 3).

Uiwe Commissie was hel eens om een emd e maken aan de hootui' wifen.

3

De lijst van «debijlkoinende shraflen’ wird door” haa: overAen,’ /u i} al'\ll gen-
Ao iweavelke ate men deze shraffen moel vert atten’ \'L‘l'“dll, 1f._ c H'
“AMen was het efns omeeen wind ‘Ié malen” adn el ‘.Qicﬁ'&'ﬁ'"'(if{'ifél';ﬁﬁ!\?‘:";\‘1)ij-
zonder toezicht dar politie. - feng veronderit ‘stiaf die 16617 de” crifiniiMen
wehekeld wordt, 7

Anderzipds: heefl de Comnuissie besloten l]al (‘l"“t‘gh a“m[(\fdmh b(‘qfafﬂ om
terug te komen op de s(mm‘n die mt“mpr‘nkon w ol fém(hldm 'ulﬂ\el 19
~van het Strafwetboek;-d.- i de afzetting vam v o ‘ointfei’ opbnb.nv
ambien; “hedieningen en diensten. »

Was betreft de ontzetting van de hlllnmhjl\(\ o pof‘rhc‘ (! c}rlcn ‘nt kO en
volg. van het Sirafwetboek) hecit Jde Commissie een umlv weheid gemaakl.
dat haar fwerd ingeevin’ door e - aldemesite  bedpreking e 20 ‘Seﬁt‘ém-
ber laatstleden. N

De groote meerderheid der Kamerleden scheen het inderdaad eens te zijn om
de zwaar \emmdeohlvn niel te bitheffen van & vervalle n\ml I.umo (lt‘“ u,ch-
fewr die tégen hen' was uitgesprokin, Andetzijds dodlden’” snmmrgo rqdcrla(ltb.
die de etgentijke amnestie vroegen voor diegenen die mmdm zware q’ 1
Inopen hadden. bijzonder op de ternggave van de bmoelhﬂ\e n

n opge-
! p()'fi[lt‘!l\f‘
rechten. De Commissie hepil rekening gehonden met ‘deze  zignsiwijze Ten
stelt U voor het volgend onderscheid le maken : de ontzetting van burgerhijke
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en polilicke rechlen. zal worden behotden voor de tee doud veroordeelden en
voor de veroordeelden (ol eene vrijheidsstral van meer dan  lien  jaar; zij
wordl opgeheven voor de anderen.,

De tekst zegt dat, zoo de hoofdstral niet tiew jaar veigheidsstral overschrl jdt,
niet alleen de onbekwaamheden witgesproken door de rechters, doeh ook de ver-
vallenverlinringen van rechten, brachtens de wet zelf wai de veroordeelingen ver-
bonden, ophowden te bestaan. Men moest  inderdaad  een cinde maken aan
een  meeningsgeschil.  Avtikel 31, 2° van hel Steafwetboek vermeldl onder
de onbekwaamheden die kunnen ol moeten uilgesproken worden doar de vech-
ters, het reeht om te slemmen, te kiczen, en verkozen te worden. Deze bij-
komende straf  werd  echter  afgeschalt doer artikel 130, 2° ~van  het
Kieswetboek van 42 April 1894 en vervangen door een wetlelijke vervallen-
verklaring, voorzien in de artikelen 20, 21 ¢b 230 van belzelfde Wetbock,
vervallenverklaring die ipso faclo, voortvleeit uit de veroordeeling zelf en
die. definitief is. Dezelfde vervallenverklarving vindt men terag in de  ge-
meentelijke kieswet van 12 September 1895, 19 Februavi 1921, artikel 60 en
in de provinciale kicswel van 19 October 1895-19 Februart 1921, artikel 60 en
licht gewijzigd door de wet van § Augustus 1928, houdende herziening van de
titels 1 tot H1 van het Kieswetboek. Uwe Commissie dacht dat er aanleiding
bestond om haar tekst aan te vullen en het recht om le kiezen en verkozen
te worden terug te schenken aan de kleine veroordeellen, doch alleen aan dezen.

Op aanvraag van de indieners van het voorstel Vau Cauwelacrt heeft de
Comunissie gemeend, een stap meer te moeten doen in de richting van de ge-
nade en dit steeds voor de daders van de minst erge misdrijven : zij heeft beslo-
ten dat de uitgesproken straffen niet zouden geboekt blijven in het strafre-
gister.

In denzelfden gedachtengang en voor dezelfde schuldigen, stelt uwe Connnisste
u voor de vervallen veroorteelingen niet in aanmerking te doen komen om als
grondslag te dienen voor eene latere toepassing van de bepalingen betreffende de
herhaling (art. 54 tol 57 van het Strafwetboek).

Een lid heeft doen opmerken dal men er dient voor te waken, de latere beteu-
geling van de misdaden en wanbedrijven gepleegd degen de veiligheid van den
Belgischen Staat, inzonderheid door personen die zouden voortgaan in het buiten-
land te verblijven, niet te belemmeren. Er werd geantwoeord, (at de tekst hem
schijut voldoening e goven, vermits het verval van de strafvordering slechts
voorzien wordt voor de misdrijven gepleegd voor den 4* Augustus 1919,

De Commissie is Insgelijks van gevoeten dat, welke de uitgesproken strat ook
zij, de opgetoopen vercordeching de foepuassing van de wet van 31 Mei 1888 be-
treffende de voorwaardelijke vercordeeling niel mayg verhinderen. et mag inder-
daad, gezien den bijzonderen aard van de feiten in het ontwel"[} voorzien, uiet
gebeuren dat zij «ie het verval van hu nne straf zullen bekomen hebben, voor-
iaan’ het voordeel niet zouden mogen genieten van het uitstel, voor een cerste
misdrijf van gemeen recht. Deze bepaling kan de beleugeling geenszins belemme-
ren, vermits de rechter nooit verplichl is het witstel toe te staan.

Er kan zich echier zulk cen toestand voordoen, dal het uitstel zich naar bhil-
lijkheidt opdringt, en de Commissie heelt gewenseht de rechiers niet te binden.

Een lid van uwe Comwmissie heeft gevraagd of de straffen welke in aanmer-
king dienen genomen te worden veor de toepassing van de wel, die zijn welke
voortvloeien wit de uitgesproken veroordeelingen of die welke voortvioeien wuil
hesluiten tot gratieverleening waarbij zij gewijzigd werden. Er werd geantwoord
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dat alleen de straffen apgelegd door de reenters in aanerking worden genomet
200 luldt de tekst, eu dit sehijut waiveh, vermits de uitgesproken steal de zwaar-
e van het misdeijt annwijst, terwijl eene latere stralvernindering - kan gesteund
ajn op overwegingen die geheel onathankelijk zijn van de misdadigheid van den
dadlor.

Dit s de drangwiidle van artikel 3 doer Conmnissie, waarvan de tekst luidt als
volgl :

Op denzelfden datune worden dewil hoofde van die misdrijeen ailyesprolien
de steaffen. zoowel loofdstraffen als bijkomende  straffen,  cereallen t gor-

Lluard,  belouwdens  de volyende Leperlingen :

De titels, graden. openbare anmblen, bedieningen en diensten ceaurear e

veroordeclde onlzet werden Ledeldens artifiel 19 ran hiel Steaficetboels :ivars -

dew hun niet lernggegeren.

De onbelovaambeden door de reehiers wilyesprolien en de rvevrallenver-
Elaringen door de wel wane de cevoordeeling cerbonden, houden sleelits op
le bestaan indien e hoofdstraf wiel zwaarder is da fien juar erifleidstes
rootg: e hetzelfde gecalo cullen de reroordecelingen niel - omeer

vermeld worden in o de nilleelsels ran hel strafregister, stalen ran veroordee-

ling, getuiyscehriflen van goed gedray en andere gelifhaardige stulcd:én,  en
zillen iy niel (ol grondstayg dienen roop e herhealing .

De bij deze wet bedoelde ceroordeclingen cechinderen de loepssing: can
de voorwawrdelifle rerosrdecting niet.

Het aldus Tuidende artikel 3 werd anngenomen met 7 stenumen tegen £ stem.

V. - HET VERYVAL VAN DE VERVOLGING TOT STRAF TART. 4).
De Conunissie heefl eone bepaling anngenomen, luidende als volgl

Nun dde ingeslelde vervolyingen tol straf wordt cen einde gesteld en geen
nicwee vercolygingen lol straf zullen worden tngesteld wit hoofde van de bif
tleze wel bedoelde misdrijren.

Deze tekst lokte geene opmerkingen uit en vergt geen conumentaay.

VI - BEPERKING BETREFFENDE DE TOEPASSING VAN DL WET
OP DI KINDERBESCHERMING EN HET TER BESCHIKKING STELLEN VAN
DE REGEERING (Awr. 5).

Artikel 10 van de wet van 28 Augustos 1919 Tiet buiten de toepassing der am-

nestie de martregelen van bewaking, opvosding en voorbebasding voorzien bij de

webvan 12 Mei 1912 op de Binderbeschernting. Uwe Commissie heeft gemeend éze’

Lepaling te mosten overnemen : de maatregelen waarop e tekst zinsyenlt zijn
voel winder strafmantregelen dan opyvosdingsmaatregelen en e kinderen en jon-

gelicden ddie fanllen, hebben er geen helang bij dat de wetesver een cind %ot

ks

ntken ann de pogingen lie gedaan worden om hunne zedelijke verbetering te
hewerken. '
Artikel 5 van den tekst laidt dienvolgens aldus -

Be bepalingen rvon deze wel rerhinderen de toepussing van de maafregelen
lol bewalking, oproeding en vroorbehoeding voorzien bij de wel van 15 Mel
1912 op de Kinderbescherming niet, evenmin als de uilvoering van de ler
beschikleingstelling cane de Regeertng von de jonge ceroordeelde.
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Vito - DE BERGERLUKE VERGURDELLINGEN (Anr. 6),

~obhwe Geonimissic-moest den terr u“slau nagaaiy’ vay de’ \umnrt‘sle‘lrl(‘ nvm[mﬂclcn
opide rechten vam - den Staait ei ‘vm de” benadbelde’ pdl‘tf AWieden. /1] xt[‘ £U voor,
in hetailgameent de stilsels dan té nemen die in @ woluevuw en m deﬁneohts-
welenve by’ gevolad mmlen
eesedraterdlinen i artikel 618 slee his e’ herlmlmf'

i b holmﬁuﬂcn die
nese e al de miriestiewetteni: viidl en nam(\luh i tho Vi oy lwustus 1910
far & enss) Ven 3 Gotober 109" (avt. 4 en'5)) FRRvn J)Bvillﬂ'l’llli{l‘lvl{)“‘)l (11:[ 6
en H.oDe‘amiestie witelit iidertaad debiidgo ‘Ilﬂw Ko it

vorlindert higd tal e burgerlifke I‘e‘uhl\\or(lel’il\“ voort(»e?(‘t ol mﬂé téld’ wmde
wiBe hurgbrl jke - vereardeelingen;, verklaart Trigy (( oubs dd divit (‘mnm(ll,‘t * uit-
gaviy 00, nf 3T Madzs 333 witgesproken ten: voordesle van ile benadeelde par-
tijen. kiennen mietuitgewiseht worden door de - awinbstie. Moost et noodzakelijk

||}

vh’n“mi mo[ mt en

ziju, sohrijft hij verder, (an zoi men bedoelde veroordeelingen alleen kunuen te
niet {doen,=artikel” LU-der Grondwet betreffende de osnteigarifng ten algemienen
rutte - toe te passeir oy

~thves:Gommissie rstokt E-dug! den volgenden tekst voor -

- De bepdlingen, cun dese wet kunnenaan deorechien can den -Staal, moch
iy de rechten can derden worden legengesteld - blyeen wnamelile bestaan,
de vervordeelingen Lol verbeurdverkluring. teruggure, schaderergoed'ng en
gerechiskosten door de Horen en pechtbunten  witgesprolen.  De  “belaalde

geldboeten moelen niet worden reruggegeren.

Hel principe is klaar, doch sonunige toepassingen zijn kiesch.

De Regeering is er van overtuigd, dat sommige veroordeelingen tot schadever-
goeding ¢k tot-teragizave, uitgesproken bij wederspannigheid, d.i. bij afweé.i%;heid
van elke verdediging vai den 'beschuldigde, buitensporig kumien zijn; zij Stelt
dan ook, bij mneudement voor, het aan de belanglhebbenden move‘luk te maken
'('éi‘“'zét te o T gen dew \exoouleohngon en de zaak te doew lnen ten9p dg ol

van’ e vo[nen de’ 1|thn<» \ulll ‘hel Hof van .\
sie hobibedt clozt\ hs‘[mhn? aan I\utxel\l Danexi.vmpm om«lat Ll)] noo(lml\pml\em’us
zou mtlmpen op hvt hety: ttten van veuw]mnal\mule ptovessen ,

" “Hel Qchunl ’ewn\wl niet mo"eth\‘ zonder aan de ver ‘Oul‘dpelden lul wederspan-

isen. \Gnmuﬂe le(len \an de (o\mmw

nwhord nn/lelxhlfe vh ulc te helol\l\enen, ;a Aolfs cm\tw onn‘(ht aan te doen,

roeneh;t\ /1;:1. \len m{wt hun toelalen N e zet ’te dmm lpuen de/c \em')r(leehnwm

DGl uive (‘omnussw was vail "ewden (lat Lle hllI"BI]l]!\C leohtmn\ moet \ellm-
zerr worden bhoven le xhafrechtbanl\, om aver (Im dulw; E‘I\Ch IlllS[)l‘LJ[\ te
doén. -

Vaii daar de tweede dlinea”van Kéf artikel, Tuidende als yolgt

Eehler, ‘iogen e ceviiriloelden’ l(’IJ'[ rlm'n i('qrn (le biir (/L’I h;/\r reroor-
rlvr’hnqen wetlkee niel’ onherrod /wlf/L w ulen (/({l orden, Lrac hff’n\ (1(’ 'I;es!u{mrh
iwellen. op den dalum’ van 19 September 1928, Hel rerzet -u[ gc'sr Iucrlen hl[
dugracading  roor de reehtbanle ran eerslen aanleg ran de plaals waar het
Hof of de Reehthanl: celell die de reroordeclingen heefl . uilgespraken. en

dit, op straffe ran rereallenverklaring, binnen de zes maandere rolyende op
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het in werking lreden van deze wel. Indien hel verzel gericht is teyen den
Staat, wordl hij gedagraard in deapersoon van den Minisler can. Finan-

cién.

lht is dus een proces:van zuiver burgerlijken aard en waarover: een burgerlijke
10( hllmnl\ zal ‘uitspraak doen, evenals gver ieder ander gelijkaardigen-eiseh; Doch

‘lner rees eene nieuwe IllOClllJl\llCld op. Het steafvonuis heeft, principieel, kracht
van gew u\(le ten aanzien van de burg gerlijke rechisvopdering, althaas wat betreft

e punten die aan beide vorderingen, geueen zijn. « Ev wordt beslist, dat het be-
doelde feit “eplpewd werd, dat de vervolgde. partij. de dader er van is et dal:eze
par Lu stmfre( ht(‘lul\ sehu-l(lw is; hel logiscl: gevolg is Wit: « fortiord.is de-partij
'bmgenhjl\ qclxuldl ; en er bljjft nog alleen het yraagstuk. van.de.schade te onder-
__l.oel\en (_l ulm (mm de drojt crimingl, X uitgave, 1904, . 502 en 553; -bladz.
1/1-‘58';' Braas, An Traits élémentdire de Uinstruction crindnelle, 1925, -bl. -86-87).

Doch de e.\'ceptxe van gewijsde moet gesteund zijn op een onherroepelijk arrest
of vounis; en onder « onherroepelijk vonnis » wordt verstaan een vorutis. dat niet
meer vatbaar is voor eenig rechtsmiddel (Braas eod.-loco, bl. 88). Zal.zulks het ge-
\(aglzi ju voor de arresten en vonnissen die, op 19 September 1928, niet onherroepe-
lijk waren, krachtens de bepalingen der bestaande wetten, doch die het zullen ge-
worden zijn op dien datum, krachtens de verklarende uitwerking van -de -wet ?

Dit schijnt niel mogelijk, vooral wanneer er sprake is van arresten, bij weder-
spannigheid unitgesproken door het Hof van Assisen, bij ’af\\"ezighéidlvﬁn alle
tegenspraak. Deze arresten zijn uniet onherroepelijk en vormen geen gewijsde,
zoolang de termijn tot verjaring der straf niet verloopen is (Braas eod. loco,
hl. 88). :

Uwe Commissic liet zich leiden doorr deze overwegingen en, om iede-
re aarzeling van de rechtbanken te voorkomen, Stelt zij U den volgenden
tekst vaor :

De rechters zullen uitspreken zonder gebonden le zijn .door artikel 2. van
deze wel, voor watl hel bestaan van hel misdrijf betrefl.

De slot-alinea van artikel 6 werd ingegeven LlOOI de volgende overwegin-
wén.Er Werd verklaard, ter vemadcl mn ,\an dt, L()l‘lllnlbblb‘ dat somujige
bmgelhjl\e \eromdee!mnen op tcncmpmal\ mtoe\pml\en en the thans
kracht van geéwijede \cmreﬂm heﬁben haar ’ eemeﬁcxx xmenmo Loruim de
maat ovel snhnjden; dit was nameh;k hel oenl in zel\ore pxocc%en Avaar-
hl} onderscheidene ht'k(huldmden of bekl a’wden tCOt‘hjk beh‘ol\ken waren
en’ die  solidairlijk vervordeeld \\culm tol de lmuggd\cn s(hddwewoe-
dingen en kosten. k~mn\\l}lvn selis e \e:!zomlmn‘ \an oouaak tot oe\olo
‘tasschén het misdrijl én’ de beweerde schade, zeer l\\ njlelm htm \umlxuml
‘wehijat.”

De Commissic héeft gemeend tiet te moeten lerngkomen op hetgeen on-
herroepelijk gevonnst werd. Zij heeﬂ zich er mede moelen, levreden, slellcn de
witvoerende  wacht aan 16 “zeltén zich ruim te loonen tbgumvm deqonm
dic ten onrechten of te streng veroordeeld werden. Dit gal aanleiding lot
“den volgenden tekst, die nog dit ander voordeel opleverer zal, in vele ge-
vallen, eene sc hIH\mw in du minne e stellen in de plaats van eene proce-

‘diire ven verzel :

e Minister van Financién is vrif mel de reroordeelden  of hun verlegen-
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wourdigers een schiliking le leeffen over de zaken voorzien bij et eerste lid
ran dit artieel,

et s Kl dat o hel veehl o cene overcenkomst  te o shuilew loe-
passelijk is op de yeroordeelingen die onherroepelijk  geworden  zijn, cven-
als op die welke hel nog niet zijn. I rechiskundig opzichl zal niets den M
inixter verhinderen eene schikking diereeds getroffen werd, Le vervangen do
or, gen nicwwe schikkmg. '
e Commuissie, hoopl dal de Regeering,  elzij van anmiblswege, helzij op
verzoelk van -de belanghebbenden, de burgerlijke  veroordeelingen  opnicuw
zal willen onderzocken, helzij die - thans, al of niel, uitgevoerd werden, con
dat - zij bel zich als - cen plicht zal vekevens zich, « bij - de vegeling van
deze geld-quacstién, le laten leiden door een raime gevoel van billijkheid ¢a
door de bezorgheid om de-gelijkheid onder de veroordeelden te behouden of
teheestellen:
Do tekst werd eenparig aangenonien.

VIL S DE LATERE BURGERLIJKE VERVOLGINGEN (Axt. 7).

Artikel 7 regell cen vraagstuk van bevoegdheiil en losl dit op i -denzeli-
den geest als voor artikel 6.

Om de redeven die herhaaldelijk aangegeven werden, kan uwe Comms-
si¢ niet aannemen dat de plechlige en geruchtmakende procedure der Hoven
van  Assisen  worde  hevval.  Derhalve stelt zij voor, dat de benadeelde
partij, Staal of particulicr, van het in werking treden der wel, have rechiea

nog alleen zal kunnen doen gelden voor de burgerlijke rechthanken,

IN. — TWEE BLHZONDERE VRANGPUNTEN,

Twee  bijzondere  veaagpunten werden in den schoot nwer Commissie
opgeworpen:  Het i de tuchtstratfen opgelegd aan somumige amblenaren,
en de vervallenverklaring, uilgesproken krachtens de wel van 15 Mer 1922
op de nalionalitetl.

De tachistraifen, opgelegd aan sommigv atublenaren wit hoofide van hun
gedrag dijdens den oorleg. hebben hephaaldelijk de aandacht van het Parle-
wenb op zich getrokken, Er werd dikwijls gezegd dal men tegen sommige amb-
tenaren en bedienden, na den wapenstilstand, uiterst strenge maatvegelen haud
genomen dic niel steeds heantwoordden aan de wezenlijke schuld van de
getrofien personen. Onder hen vond men  lronwens  oud-amblenaren Jdie
gedurende hunne geheele loophaan. gewenlensvol hunnen plicht hadden ver-
vuld en die hun recht op pensioen verloren naar aaoleiding van hunne afzet-
ting of van hel onislag dat nadien de stral der alzelting verving. De (Com-
missie heefl moeten crkennen dal it vraagstukk aan hare bevoegdheid ont-
suaple en dat het buiten hel gebied lag van hel wetsvoorstel, Nochtans, wa-
ren de leden hel eens om de anndacht van de Regeering e vesligen op de
dringende noodzakelijheid de  geholfen  tuchtmaatregelen e herzien en
hierbij rekening te houden met de verwarring die  bij  vele heamhten
heerschie, na de afkondiging van de estuurlijke scheiding door de bezel-
tende macht, alsook met de diensten die deze beambten bewezen hebben gedu-
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rende cene lange loopbaan en met het ruslpensioer waarop - zij - meenden te
mogen rekenen,

Men moet toegevend zijn legenover de awbtenaren en bedienden die handel-
den uit onwetendheid of wit onvoorzichtigheid en die zieli aan geen enkel steaf:
rechtelipgh nisdeiif sehuldig maakten,

Fen Tid heeft het veaagstuk opgeworpen van de ve-rv:ﬂ:’lm'mlrklai-in{:"ﬁitgi*.@pj‘b-’
ken kvachlens de wel van {5 Mei 1922, op het verwervenen liet verliezen ’y’:;ii}(‘le
natignaliteil, Artikel N1-§ 4 van do Overguanysbe palinijen dezerwet Lant tob - van
den staal van Belg vervallen te verklaren; deBelg :door:keuze of door nhtued i
satie, die tifdens den oovlog, ernstig aaw zijn plicht tegenover Belsié of ~diehs
bondgenootea te kort gekomen is ». Yolgens de inliehtingen san wwe Middenaf:
deeling versleekt, werden zeven-en-zeventig vonnisssen tob -vervatlenverklaring
uitgesproken door de rechtbanken en wenschen somuige personen opnieuw: de Bel-
gische nationaliteit te verwerven.

Dienvelgens, wewd de volgende tekst voorgesteld -

w De  burgers tegen wie de  vervallenverklaring van de nationaliteit
uifgesproken  wenrd, kunnen de opheffing van de mtwml\mn der re(‘htel'ml\e
hvxllwnrron helomen, indien ij, binnen de Llllt) maanden na het van l\melnt w01"
den dezer wet, daartoe cene aanvraag rviehien tol den Midister van .lu.snt.u.‘,‘e_n‘
het bewiis leveren van hunune lovale houding sedert 1948 ».

Uwe Conmissie heeft, met 4 tegen 3 stenuen geoordeeld hat er LeeIe aanlei-
ding bestond om dit voorstel ann te nemen, dat buiten het l\adcr van {le wet treedt
eo overigens bezwaren doel oprijzen, zelfs wanneer de \lzmxtm 7()()(1!5 de m(he-
ner van den tekst het heeft verklaard, het recht zou hebben om de aanvraag af te
wijzen. ' '

Het wetsvoarstel weret in zijn geheel aangenomen met 7 stemmen tegen 1 stem.

De Verstaggervers, De Voorzitter,
F. VANDEN FYNDE. E: TIBRAUT.

VAN DIEVOET.

In eene daatste vergadering, die plaats greep na het opniaken vt het verstag,
deed de Regeering haar inzicht kennen nieawe amendenanton fn tef cienon. Daar -
de Commissie het ronddeelen van het vérsiag niet langer kan uitstelten, heeft zij -
die amendementen niet kunnen onderzoeken, en de leden hebben zicli het recht
voorbshouden daarover hunne meening te doen kennen i den loop van de bespre-

king.
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TEXTE
PROPOSE  PAR LA COMMISSION.

Propesition de loi sar Pextinction
des poursuites répressives et des
pelines relatives i certalns crimes
et délits commis entre le 4 aovit
1DAN ¢t le A aout 191D,

ARTICLE PREMIER.

La présente loi s’applique aux in-
fractions prévues par les articles 104
et 109, et par le chapilee Il du titre

premier du livee Il dw Code.pénal, |
si ces infractions ont été commises

entre le 4 aoiit 19t4 et le 4 acdt 1919.

Elle s’applique aux crimes et délits
contre la siireté de 'Etat, comnus par
des militaires, aux désertions ordi-
naires el aux désertions z‘t_l’émmmi,
aux mutilations volontaires, aux in-
fractions qualifiées « en présence de
Uennemi », ainsk qu’aux récaleitrants

et aux réfractaires faisant partie des-

contingents appelés pendant la guerre,
si les faits ont €t¢ commis auw cours
de la méme période.

Un arrété pris par lés Ministres
réunis en CGonseil:dresserala liste des
condamnés exelus‘de I'application e

la présente -loi. Cet arrélé sera pris au-
moment-de -la promulgation de la loi.

ART. 2.

Toutes les condamnations pénales . |

prononcées du chef des infractions
visées par la préesente loi sont décla-
rées irrévocables a la date du 19 sep-
tembre 1928, alors méme qu’elles ont
été prononcées par défaut, par con-

(14)

TEKST DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELD.

Wetsvoorstel over het verval van
de vervolging tot siraf en van de’
straffen - Detreffende sommige:
misdaden en wanbedeljven ge-
pleegd: tusschen 4 Augusins
1914 en 4 Augusins 1919,

FERSTE ARTIKEL,

Deze wet is toepasselijk op de mis-
drijven voorzien bij de artikelen 104
en 109, en bij Boek TI titel T Hoofd-
stuk [[ van het Strafwetboek,. indien
deze misdrijven werden gepleegd tus-
schen & Augustus 1914 en 4 Augustus
1919.

Zij is toepasselijk op de misda-
den en wanbedrijven tegen de veilig-
heid van den Staat, gepleegd door

‘militairen, op de gewone desertie en

het overloopen naar den vijand, bp de
vrijwillige verminking, op de misdrij-
ven betiteld « tegenover den vijand »,

- alsook op de wederspannigen en de
dienstweigeraars die’ deel” uitmaakten

van de tijdens den oorlog opgeroepen .
contingenten, indien de feiten in het-
zelfde tijdperk werden gepleegd.

De lijst van de veroordeelden welke
van de toepassing van' dezé wet wor-
den uitgesloten, zal opgemaalst \'vvo‘rden'

‘'bij een beshiit van de in Raad verga-

derde ministers. Dit besluit zal geno-

‘men worden op het oogenblik van de

afkondiging van de wet.

ART. 2.

Al de veroordeelingen tot straf, uit-
gesproken wegens. misdrijven bij deze
wet bedoeld, worden onherroepelijk
verklaard op den datum van 19 Sep-
tember 1928, zelfs indien zij werden
uitgesproken bij verstek, bij weder-
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hnace, ou en premier ressort seule-
ment.

ART. 8.

Sont déelardées dleintes 4 la méne

date les Jeings tant, pringipales (uiacs: .
COSS01PeS, Rrononcérs. dus ohef - de. ces 5+

infractians;.-saul <les <gestrictions' i

suivents

Ne  sont®pAy TOREs * alin' cont
damuds les titres, grades, fouctions,
cmplois et offices publics dont ils ont
¢té destitueés en vertu de article 19
du Code pénal.

Les incapacilés. pronoucées pac les
juges et les déchéances attachées par
la loi @ IaAco'm'laummti_og,ne cessent
[l’cxistéi‘ que si‘l‘zi peine prin.("ixpalc ne
dépasse pas dix ans de privation de la
liberté; dan:spl‘e n)émq cas, les eon-
damnations ne seront plus menlion-
nées aux extraits du casier judiciaire,
états de condamnatig}n,_' certificats de
bonne cbnduite_ el autres pitces stni-
laires, et elles ne serviront pas de base
dla récidi\'c',

Les condamnations. visées par la -

présente loi ue .feront. pas obstacle & -

Mapplication-de-la condammation con- -

ditionnelte.

Art., 4.

I est. s fin aux poursuites vépres-
sives intentées, et il .ne sera pas .n-
tenté de _poursui@s réprefives nou-
velles du chef des infractions visées
par la présente loi.

ART. D.

<

Les dispositions de la présente loi
ne font pas obstacle a 'application

des mesures de garde, d’éduncation ¢t

de préservation prévues par-la loi du

15 mai 1912 sur la protection de F'2n--
. fance, ni & Pexécution de la mise a la
disposition-du Gouvernement des jeu-

nes condamnés.
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spanmigheid aan de wet of enkel in
cersten aanleg.

ARrr. 3.

Op denzelden datum worden de uit
hoptde: vareetlie misduj VR Ut pPo
ken steéffens zoower HobfdsBath* als
bijkommitile™ SEHEeRT “Favalton” Ve
klaadl Behvudeis, de volgende bepers,
kingen :

:De litels, graden, openbave amblen,
bedieningen en diensten waarvan de
veroordeclden ontzet werden krach-
tens artikel 19 vai:het-Strafwetboek,
worden hun niet teruggegeven.

De onbekwaanitieden door de fech-

©ters uitgesproken en de < vervallenver-

“klaringen door e Wet dan dé veroor-

deeling - verbonitéli, Honden. sleclits op
te bestaan-indied de ‘hoofdstrat ;ljiet'
zwaarder is dan tien jadr viijlieidsbe-
rooving; in hetzelfde geval, zullen de
veroordeelingen «itiet - meer “verield

worden in de uittreksels van het straf-

register, ‘staten vdn veroordeeling, ge-

tuigschriften’ van goél gedrag én an-

dere gehjkaardige shikken, en zullen

zij niet’ tot "grondslag dienen voor de
herhaling. ,
De bij deze wet beloelde veroordee-

Adingen verhinderen (8 toépassing van

se voorwithrdelijké véroordeeling niet.

ART. 4.

Aan de, ingestelde vervolgingen: tot
steaf wordt. gen. einde gesteld en- geew
nieuwe vervolgingen:atot, straf gublen.
worden ingest.ekl uit -hoofide van de-bij:
deze wet bedoelde misdrijven.

ART. 5.

De bepalingen van deze wet ver-
hinderen de toepassing’ van’ e maat-
regelen tot bewaking, opvoeding en
voorbehoeding ‘voorzién bij de et van
15 Mel 1912 op de kinderbescherming’
niet, evenmin als de uitvoering van de
ter beschikkingstelling der Regeeriiig
van ce jonge ‘vergordesiden.
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Ant. 6.

Les dispositions de la prosente loi
ne peavent-élre opposées ni aux droits
de UELal ni auwx droits des tiers 1 sont
notammenl waintenues les condamna-
tions aux confiscations, restitubtions,
domniages-intérets et frais de justice
prononedes par les Cours et Lribu-
naux. Les amendes payées ne doivenl

pas clre pastiludes:

Toutefois, les condamnés sont ad-
nis 4 faire opposition aux condamna-
tions civiles qui 1 éaient nas deve-
nues irrévocables, en vertu des lois en
vigueur, & la date du {9 septem-
bre 1928, L'opposition sera Faite par
ajournement devant le tribunal de pre-
miére instance du sicge de la Cour ou
du Treibunal qui a prononedé les con-
damunations, el ce, & peine de déchéan-
ce, dans les six mois (qui suivent U'en-

trée en vigueur de la présente loi. Si
Fopposition est dizigée contre I'Etat,
celui-ci sera assigné en la personne dil
Ministre des Finances.

Les juges se prononceront sans &ire
ligs par Pareticle 2 de la présente lod,
gquant & Pexistenee de Vinfraction.

" Le Ministre des Finances peut tran-
siger librement avee les condamnés ou
leurs représentanls sur les objels pré-
vas par lalinda premice du présent
article.

Art. T.

A dater de la mise en vigueur de la
présente loi, les parties lésées ne peu-
vent plus faire valoir leurs droits que
devant les juridictions civiles.

Anr. 8.

La présente lot entrera en vigpeur
le jour de sa publication au Menitenr.

( 16)

ART. 6.

De Depalingen van deze wel kunnen
aan de rechten van den Slaat, noch
aan de rechten van derden worden te-
gengesteld @ blijven naunelijk bestaan
de veroordeelingen tot verbeurdverkla-
ring, leruggave, schadevergoeding en
gereehtskosten door de Hoven eu vecht-
hanken uitgesproken. De betaalde geld-
boetén moeten niet worden teruggege-
ven. T S

Fehiter mogen de veroondeelden ver-
zeb doen tegen e burgerlijke veroor-
deelingen  Wwelke niet onherroepelijk
waren geworden krachtens de bestaai-
(e wetten, op den datum van 12 Sep-
tember 1928. Het verzet zal geschieden
bij dagvaarding voor de rechtbank van
cersten aanleg van de plaats waar
het Hof of de Rechtbank zetelt, die
de veroordeelingen heeft uitgesproken,
en dit op straffe van vervallenverkla-
ritg, binnen de zes maanden volgende
ap het in werking treden van deze wet.
Indien het verzet gericht is tegen den
Staat, wordt hiy gedagvaard in den
persoon van den Minister van Finan-
cién.

De rechters zullen witspreken zonder
cebonden te zign door artikel 2 van
deze wet, voor wat het bestaan van het
nusdrijf beteeft.

De Minister van Financién is vrij
met de veroordeelden of hun vertegen-
woordigers een schikking te treffen
over de zaken voorzien bij het eerste
lid van dit artikel.

—

Arr. 7.

Te rekenen van het in werking tre-
den van deze wet, kunnen de benadeel-
de partijen hun rechten nog alleen
doen gelden voor de burgerlijke recht-
baunken.

- Amt. 8.

Deze wet treedb in werking op den
dag van haar bekendmaking in den
Moniteur,



